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®

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

®

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

¢
] |

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

®
=R

Lagerung der Akkus nur in trockenen Raumen mit einer Umgebungstemperatur von +10°C - +20°C.
Akkus nur in geladenem Zustand lagern.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Uibergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fir
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elekt-
rischen Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1)
Ein-/ Ausschalter
Werkzeugaufnahme
Ladegerat
Drehzahl-Regler
Schnellspannverschluss
zum Werkzeugwechsel
6. Akku

7. Rasttaste

8. Schaber

9. Dreieck-Schleifplatte
10. Tauchsageblatt fur Holz
11. Tauchséageblatt fir Metall
12. Segmentségeblatt

13. Schleifpapier

14. Scheibe

arwh =
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2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewahrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

o Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

® Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Multifunktionswerkzeug

Dreieck-Schleifplatte

Schaber

9x Schleifpapier

Tauchségeblatt fur Holz

Tauchséageblatt fur Metall

Segmentsageblatt

Akku (Bei Art.-Nr.: 44.651.60 nicht im Liefer-

umfang)

® Ladegerat (Bei Art.-Nr.: 44.651.60 nicht im
Lieferumfang)

® Originalbetriebsanleitung

Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Gerat ist zum Schleifen begrenzter Flachen

geeignet. Zum Schleifen groBerer Flachen muss
die Staubabsaugung, welche als Zubehor erhalt-
lich ist (Siehe Punkt 7.3), verwendet werden.
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Die Maschine ist zum Schleifen von Holz, Eisen,
Kunststoff und ahnlichen Werkstoffen unter Ver-
wendung des entsprechenden Schleifpapiers
bestimmt. AuBerdem ist die Maschine bestimmt
zum Sagen von Holz, Kunststoffen und ahnlichen
Werkstoffen, sowie zum Abschaben von gekleb-
ten Teppichbdden, Spachtelmasse-Ruckstanden,
alten Lackierungen und &hnlichen Anwendungen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
man. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht flr den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Spannungsversorgung Motor:................. 18Vd.c
Leerlauf-Drehzahl.................... 11000-20000 min'™
Schleifflache: .......c.cccevveieiiennne 90 x 90 x 90 mm
Oszillationswinkel:..........c.coeveeviveeeeeeiiiiireeene. 3,2°
Ausgangsspannung Ladegerat:............... 20Vd.c
Ausgangsstrom Ladegerat: ..........cccccoeerinnenne 3A
Netzspannung Ladegerat: ... 200-250V~ 50-60Hz
AKKUTYD: o Li-lon
Anzahl der AKkuzellen:..........ccccceecveiiinieennennne. 5
Akkukapazitat: ........ccceveieiieiiiieeee 2,0 Ah
GeWICHE ... 1,0 kg
Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie
durfen nur mit den Power-X-Chargern geladen
werden.

Gefahr!

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 62841 ermittelt.

Anl_Varrito_SPK5.indb 7

Schalldruckpegel L ,.......cococeiiiiiiiiniinns 78 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ......ccoovvivernne 89 dB(A)
Unsicherheit K|, oo 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust
bewirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841.

Handgriff
Schwingungsemissionswert a, = 13,9 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte sind
nach einem genormten Prifverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und
die angegebenen Gerauschemissionswerte kon-
nen auch zu einer vorlaufigen Einschatzung der
Belastung verwendet werden.

Warnung:

Die Schwingungs- und Gerauschemissionen kén-
nen wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abwei-
chen, abhangig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstiick bearbeitet wird.

Beschréanken Sie die Gerdauschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.

e Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-

Big.

Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.

Uberlasten Sie das Gerét nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls iber-

prifen.

e Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméBig bedienen, bleiben immer
Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren
kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

04.08.2020 10:38:41



und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Geréat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefuhrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme Ihres Akku-

Gerates unbedingt diese Hinweise:

® Laden Sie den Akku mit dem Ladegerat. Ein
leerer Akku ist nach ca. 0,5-1 Stunde aufge-
laden.

5.1 Einsatzwerkzeuge montieren (Bild 1-5)

o Offnen Sie den Schnellspannverschluss zum
Werkzeugwechsel (5) wie in Abbildung 2
gezeigt.

©  Fur ein sicheres Montieren der Einsatzwerk-
zeuge sollten Sie das Multifunktionswerkzeug
so aufsetzen, dass der Ein-/Ausschalter (1)
nach unten und die Werkzeugaufnahme (2)
nach oben zeigt.

® Setzen Sie das Einsatzwerkzeug (z.B. Scha-
ber) so auf die Werkzeugaufnahme (2), dass
die Stifte der Werkzeugaufnahme in die Aus-
sparrungen der Einsatzwerkzeuge passen.
Die Werkzeugaufnahme (2) ist magnetisch,
um das Einsatzwerkzeug wahrend des
Spannvorgangs zu fixieren.

e SchlieBen Sie den Schnellspannverschluss
zum Werkzeugwechsel (5) wieder. Achten
Sie darauf, dass die Stifte der Aufnahme (2)
dabei in der Aussparung des Einsatzwerk-
zeuges bleiben.

* Im Lieferumfang ist eine Scheibe (14) zur
sicheren Fixierung von Einsatzwerkzeugen
mit Aussparung enthalten. Bitte beachten Sie
die richtige Verwendung (Wélbung zeigt zum
Werkzeug hin) der Scheibe (14) bei Einsatz-
werkzeugen mit Aussparung wie in Abbildung
4 und 5 gezeigt.
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Priifen Sie das Einsatzwerkzeug auf festen
Sitz!

5.2 Dreieck-Schleifplatte
Mit der Dreieck-Schleifplatte kann die Maschine
als Dreieckschleifer verwendet werden.

5.2.1 Schleifpapierbefestigung
Problemloser Wechsel mittels Klettverschluss.
Achten Sie auf Ubereinstimmung der Absauglé-
cher am Schleifpapier und Schleifplatte.

6. Bedienung

6.1 Laden des LI-Akku-Packs (Abb. 6/7)

1. Akku-Pack (6) aus dem Handgriff heraus
ziehen, dabei die Rasttaste (7) nach unten
driicken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Schieben Sie den Akku auf das Ladegerat.

Unter Punkt 10 (Anzeige Ladegerat) finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED Anzei-
ge am Ladegerat.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberpriifen Sie bitte

® oban der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist.

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten des Ladegeréates vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht moglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegerét

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Geréat erworben
wurde.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerat, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!
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Im Interesse einer langen Lebensdauer des Akku-
Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wiederauf-
ladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf jeden
Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass die
Leistung des Geréats nachlésst. Entladen Sie den
Akku-Pack nie vollstéandig. Dies fuhrt zu einem
Defekt des Akku-Packs!

6.2 Ein-/Ausschalten (Abb. 8)

Zum Einschalten des Gerates muss der Ein-/Aus-
schalter (1) nach vorne geschoben werden.

Zum Ausschalten des Geréates muss der Ein-/
Ausschalter (1) wieder nach hinten geschoben
werden.

6.3 Arbeitshinweise

® Gerat einschalten.

® Vom Kérper weg arbeiten.

® Héande niemals vor den unmittelbaren Ar-
beitsbereich fuhren.

® Nur einwandfreie und unbeschéadigte
Einsatzwerkzeuge verwenden.

Einsatzwerkzeuge:

Ségen: Sagen von Holz und Kunststoff.
Arbeitshinweise: Achten Sie beim Sagen auf
Fremdkdrper im Material und entfernen Sie diese
gegebenenfalls.

Im Tauchséageverfahren dirfen nur weiche Mate-
rialien wie Holz oder Gipskartonplatten bearbeitet
werden.

Schleifen: Flachenschleifen an Randern, in
Ecken oder schwer zugénglichen Bereichen. Je
nach Schleifblatt zum Schleifen von Holz, Farbe,
Lack, usw.

Arbeitshinweise:

Das Gerat ist besonders leistungsfahig beim
Schleifen von schwer zugénglichen Ecken und
Kanten. Zum Schleifen von Profilen und Hohl-
kehlen kann auch allein mit der Spitze oder einer
Kante der Schleifplatte gearbeitet werden. Ent-
sprechend dem zu bearbeitenden Material und
dem gew(inschten Abtrag der Oberflache sind
unterschiedliche Schleifpapiere verfligbar. Die
Abtragleistung wird im wesentlichen durch die
Wabhl des Schleifblattes und dosiertes Andriicken
des Schleiftellers bestimmt.

Schaben: Abschaben von alten Lackierungen
oder Klebstoffen.

Arbeitshinweise:

Das Einsatzwerkzeug an die abzutragende Stelle
heranfiihren. Mit flachem Anstellwinkel und gerin-
gem Anpressdruck beginnen. Bei zu hohem An-
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pressdruck kann der Untergrund (z.B. Holz, Putz)
beschadigt werden.

6.4 Drehzahl-Regler (Bild 8)
Durch Drehen des Drehzahlreglers (4) kdnnen
Sie die Drehzahl vorwahlen.

héhere Drehzahl
niedrigere Drehzah

Plus-Richtung:
Minus-Richtung:

6.5 Akku-Kapazitatsanzeige (Abb. 9/Pos. b)
Driicken Sie auf den Schalter flr Akku-
Kapazitatsanzeige (a). Die Akku-Kapazitatsan-
zeige (b) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LED's.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(‘s) leuchten
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LEDs blinken:

Der Akku wurde tiefentladen und ist defekt. Ein
defekter Akku darf nicht mehr verwendet und ge-
laden werden!

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Akku aus dem Gerat.

7.1 Reinigung

® Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehause so staub- und schmutz-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

* Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kdnnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhdht das Risiko eines elektrischen
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Schlages.

7.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

7.3 Ersatzteil- und Zubehérbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

Typ des Gerates

Artikelnummer des Gerates

Ident-Nummer des Geréates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com

E E Tipp! Fiir ein gutes Arbeits-
: =1 ergebnis empfehlen wir

hochwertiges Zubehér von
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Staubabsaugadapter
(Art.-Nr.: 44.651.63)

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf
zurlickgefiihrt werden. Das Gerat und dessen Zu-
behdr bestehen aus verschiedenen Materialien,
wie z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate
gehdren nicht in den Hausmuill. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem Ort. Die
optimale Lagertemperatur liegt zwischen 5 und
30 "C. Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

-10-
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10. Anzeige Ladegerét

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegerét ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
AKKku ist nicht im Ladegerat

An

Aus

Laden

Das Ladegeréat ladt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit.

Danach wird bis zur vollstadndigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerét.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heiB3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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Nur far EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefuhrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentumer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Geman Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des ADR. Sorgsam
behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versandstlcks. Bei Beschadigung des Versand-
stucks: Kontrolle und erforderlichenfalls erneutes Verpacken.

Fur zusatzliche Informationen rufen Sie bitte die 0049 9951 95920-66 an.

-12-
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen lhnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und Verschlei3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Kohlebursten, Dreieck-Schleifplatte, Schaber,
HSS-Sageblatt, Diamant-Sageblatt, Akku
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Schleifpapier
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Méangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hatdas Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist lhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-13-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbsténdigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berlhrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Gerat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Geréat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Geréates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zuriickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-14-
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N

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafiir zu tun, damit Sie mit Einhell all lhre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit iber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
personlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flachendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfiigbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fur Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

4y

. PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
a—a
PREIS- )
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
EschenstralRe 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-15-

Anl_Varrito_SPK5.indb 15 04.08.2020 10:38:42



PL

®

Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi.

®

Ostroznie! Nosi¢ nauszniki ochronne. Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

¢
] |

Ostroznie! Nosi¢ maske przeciwpytowa. Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzié
do powstawania szkodliwego dla zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Ostroznie! Nosi¢ okulary ochronne. W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujgcych
utrate wzroku iskier, opitek, drzazg lub odpryskow.

®
=R

Akumulatory nalezy przechowywaé w suchym pomieszczeniu o temperaturze miedzy +10°C a +20°C.
Przechowywac wytacznie natadowane akumulatory.

-16-

Anl_Varrito_SPK5.indb 16 04.08.2020 10:38:51



Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzegac wskazdwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapozna¢ sie z instrukcja
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowac instrukcje i wskazoéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej rowniez instrukcje obstugi/
wskazowki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadkKi i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Wrtasciwe wskazdwki bezpieczenstwa znajduja
sie w zatgczonym zeszycie!

Ostrzezenie!

Zapoznac sig z trescig wszystkich ws-
kazéwek bezpieczenstwa, instrukciji, ry-
sunkéw i danych technicznych danego
elektronarzedzia. Nieprzestrzeganie nizej wymi-
enionych instrukcji moze spowodowaé porazenie
pradem, niebezpieczenstwo pozaru lub cigzkie
obrazenia.

Prosimy zachowac¢ na przysztosé wszystkie
wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje.

2. Opis urzadzenia i zakres dostawy

2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)
Witacznik/wytgcznik

Uchwyt narzedzia

tadowarka

Regulator liczby obrotéw

Ztagcze szybkomocujgce do wymiany narzedzi
Akumulator

Przycisk blokady

Skrobak

Tréjkatna ptyta szlifierska

10. Brzeszczot do ciecia wgtebnego w drewnie
11. Brzeszczot do ciecia wgtebnego w metalu
12. Tarcza segmentowa

13. Papier Scierny

14. Podktadka

©CONOOAWN =

2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzic¢ na podstawie podanego
zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.
Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwréci¢

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu

zakupu urzadzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele $wiadczen gwarancyjnych.

® Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciagnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

® Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowa¢ opakowanie,
az do uptywu czasu gwarancji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potknigcia i uduszenia
sie!

Narzedzie wielofunkcyjne

Tréjkatna ptyta szlifierska

Skrobak

Papier Scierny - 9 szt.

Brzeszczot do ciecia wgtebnego w drewnie

Brzeszczot do ciecia wgtebnego w metalu

Tarcza segmentowa

Akumulator (nie wchodzi w sktad art. nr:

44.651.60)

® tadowarka (nie wchodzi w sktad art. nr:
44.651.60)

® Instrukcjg oryginalng

Wskazéwki bezpieczenstwa

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nadaje sie do szlifowania niewielkich
powierzchni. Podczas szlifowania wigkszych
powierzchni konieczne jest uzycie dodatkowo
urzadzenia do odsysania pytu, ktére dostepne
jest jako osprzet (patrz punkt 7.3).

Urzadzenie przeznaczone jest do szlifowania
drewna, zelaza, tworzywa sztucznego i podob-
nych materiatéw przy uzyciu odpowiedniego pa-
pieru Sciernego przeznaczonego do obrébki dan-
ego rodzaju materiatu. Oprécz tego to urzadzenie
przeznaczone jest do cigcia drewna, tworzywa
sztucznego i podobnych materiatow, jak rowniez

17 -
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do zeskrobywania przyklejonych wyktadzin
podtogowych, pozostatosci masy szpachlowej,
starych lakieréw i do tym podobnych zastosowan.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukcji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: ..................... 18V DC

Liczba obrotéw biegu jatowego: ..........cccceeeeenee.
11000 -20000 obr./min

Powierzchnia écierna: .............. 90 x 90 x 90 mm
Kat 0SCYIACi: wevvviieeeiiiieeiieeee e 3,2°
Napiecie wyjsciowe tadowarki: ..
Prad wyjsciowy tadowarki: ........

Napiecie znamionowe tadowarki: ...........ccccceveenne.
200-250V~ 50-60Hz

Typ akumulatora: ........cccccevvevrnene litowo-jonowy
Liczba ogniw akumulatora: .............cccceeieinne 5
Pojemnos$¢ akumulatora: ..........cccceeeeenns 2,0 Ah
Waga: ..o 1,0 kg
Uwagal!

W sktad dostarczonego urzadzenia nie wchodzag
akumulatory ani tadowarka. Urzadzenie moze by¢
stosowane wytgcznie z akumulatorami litowo-
jonowymi serii Power-X-Change!

Akumulatory litowo-jonowe serii Power-X-
Change muszg by¢ zawsze tadowane przy uzyciu
tadowarki Power-X-Charger.

Niebezpieczenstwo!

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z
normg EN 62841.

Poziom cisnienia akustycznego L ,
Odchylenie K ,

Anl_Varrito_SPK5.indb 18

Poziom mocy akustycznej L,
Odchylenie K, «..cooviveiiiiiiiiiiiccc,
Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan (suma wektorowa 3 kie-
runkow) mierzone sa zgodnie z norma 62841.
Uchwyt

Warto$¢ emisji drgan a, = 13,9 m/s?

Odchylenie K=1,5m/s?

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
zostaty zmierzone wedtug znormalizowanych
procedur i moga stuzy¢ jako podstawa do porow-
nywania urzadzen elektrycznych.

Podane wartosci emisji drgan i emisji hatasu
moga réwniez by¢ wykorzystywane do wstepnej
oceny obcigzen.

Ostrzezenie:

Faktyczne wartosci emisji drgan i hatasu pod-
czas pracy z urzadzeniem moga odbiegac od
podanych wartosci i zalezg ona od sposobu
uzytkowania elektronarzedzia, w szczegélnosci
od wtasciwosci przedmiotu, ktéry poddawany jest
obrébce.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

® Uzywac wytgcznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wiasny sposéb pracy do
urzadzenia.

Nie przeciaza¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowa¢ urzadzenie.
Nie wigczaé urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Ostroznie!

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie
bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcjg,
zawsze zachodzi ryzyko powstawania
zagrozenia. W zaleznosci od budowy i spo-
sobu wykonania tego elektronarzedzia moga
pojawi¢ sig nastepujgce zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowa-
nia odpowiedniej maski przeciwpytowe;.
Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stoso-
wania odpowiednich nausznikéw ochronnych.

2.

-18-
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3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku
drgan ramion i dtoni, w przypadku, gdy
urzadzenie jest uzywane przez dtuzszy czas
lub w niewtasciwy sposéb i bez przegladdw.

5. Przed uruchomieniem

Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu
nalezy zawsze najpierw wyja¢ akumulator z
urzgdzenia.

Przed uzyciem Panstwa urzadzenia akumulato-
rowego nalezy zapoznac sig z ponizszymi wska-
zéwkami:

* eNatadowa¢ akumulator przy uzyciu od-
powiedniej tadowarki. Proces catkowitego
natadowania roztadowanego akumulatora
trwa okoto 0,5-1 godziny.

5.1 Montaz narzedzi roboczych (rys. 1-5)

® Otworzy¢ ztgcze szybkomocujace do wymi-
any narzedzi (5) tak jak pokazano narys. 2.

® Aby bezpiecznie montowac narzedzia
nalezy ustawi¢ narzedzie wielofunkcyjne
w taki sposob, aby wiacznik/wytgcznik (1)
byt skierowany do dotu, a uchwyt mocujacy
narzedzia (2) byt skierowany do gory.

* Nasadzi¢ wybrane narzedzie (np. skrobak)
na uchwyt narzedzia (2) w taki sposoéb, aby
bolce uchwytu narzedzia pasowaty w otwory
danego narzedzia. Magnetyczne dziatanie
uchwytu narzedzia (2) umozliwia przytrzyma-
nia narzedzia podczas jego mocowania.

* Nastepnie z powrotem zamkna¢ ztacze
szybkomocujgce do wymiany narzedzi (5).
Zwrdci¢ przy tym uwage na to, aby bolce
uchwytu narzedzia (2) nie wysunety sie z ot-
woréw nasadzonego narzedzia.

® W sktad urzgdzenia wchodzi réwniez
podktadka (14) do bezpiecznego mocowania
narzedzi z otworem. Nalezy zwrdci¢ uwage
na prawidtowe uzycie podktadki (14) (powin-
na by¢ utozona wybrzuszeniem skierowanym
w strone narzedzia) przy mocowaniu narzgdzi
z otworem, patrzrys. 4i5.

Sprawdzié, czy narzedzie jest mocno
zamocowane!

5.2 Tréjkatna ptyta szlifierska

Urzadzenie po zamontowaniu trojkatnej tarczy
szlifierskiej moze by¢ uzywane jako szlifierka
tréjkatna.

5.2.1 Mocowanie papieru sciernego
Bezproblemowa wymiana dzieki mocowaniu na
rzepy. Nalezy zwréci¢ uwage na to, aby potozenie
otworéw do odsysania na papierze sciernym i na
ptycie szlifierskiej sie pokrywato.

6. Obstuga

6.1 tadowanie akumulatora litowego (rys.
6/7)

1. Przyciskajgc w dot przycisk blokady
(7) wyciagna¢ akumulator (6) z raczki
urzgdzenia.

2. Sprawdzi¢, czy napigcie na tabliczce znamio-
nowej tadowarki jest zgodne z napigciem sie-
ciowym. Wtozy¢ wtyczke zasilania tadowarki
do gniazdka. Zielona dioda LED zaczyna
migac.

3. Nasung¢ akumulator na tadowarke.

W tabeli w punkcie 10 (Wskazania diod na
tadowarce) objasniono znaczenie wskazan diod
na tadowarce.

Jesli tadowanie akumulatora nie jest mozliwe,

prosze sprawdzic:

® czy jest napigcie w gniazdku.

e czy styk z kontaktem tadowarki jest
prawidtowy.

Jesli tadowanie akumulatora nadal nie jest
mozliwe, prosimy przesta¢ na adres naszego ser-
wisu obstugi klientéw

®  tadowarke

®  oraz akumulator.

Aby zapewni¢ odpowiednig przesytke
urzadzenia, prosimy skontaktowa¢ si¢ z nas-
zym serwisem obstugi klienta lub punktem
sprzedazy, w ktérym nabyto urzadzenie.

Przy wysytce lub utylizacji akumulatoréw lub
urzadzen akumulatorowych zwracaé¢ uwage
na to, aby byty pojedynczo zapakowane w
plastikowy worek, aby unikngé zwarcia i
pozaru!

Odpowiednie i regularne tadowanie akumulatora
zapewnia jego dtuga zywotnos¢. tadowanie jest
konieczne, jesli stwierdzi sie, ze moc urzadzenia
sie zmniejsza. Nie roztadowywac catkowicie
akumulatora. Prowadzi to do uszkodzenia aku-
mulatora!

-19-
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6.2 Wigczenie/wytaczenie urzadzenia (rys. 8)
Aby wtaczy¢ urzadzenie przesunaé do przodu
wigcznik (1).

Aby wytaczy¢ urzadzenie przesunaé wigcznik (1)
z powrotem do tytu.

6.3 Wskazowki odnosnie pracy z
urzadzeniem

Wiaczy¢ urzadzenie.

Podczas pracy przemieszczac urzadzenie
w kierunku od siebie, oddalajgc je od ciata
uzytkownika.

Nigdy nie zbliza¢ dtoni bezposrednio przed
obszar pracy.

Uzywac tylko narzedzi roboczych odpowied-
niego rodzaju i w nienagannym stanie tech-
nicznym.

Narzedzia robocze:

Pitowanie: Ciecie drewna i tworzywa sztucznego.
Wskazdéwki odnosnie pracy z urzgdzeniem:
Uwazag, aby w cigtym materiale nie byto ciat ob-
cych i w razie potrzeby je usung¢.

Ciecia wgtebne mozna wykonywacé wytgcznie w
migkkich materiatach takich jak drewno i ptyty
gipsowo-kartonowe.

Szlifowanie: Szlifowanie powierzchni przy
krawedziach, w naroznikach lub w miejscach
trudno dostgpnych. W zalezno$ci od uzytej ptyty
szlifierskiej do szlifowania drewna, farby, lakieru
itd.

Wskazéwki odnos$nie pracy z urzadzeniem:
Urzadzenie nadaje sie w szczegdlnosci do szlifo-
wania trudno dostepnych katow i krawedzi. Do sz-
lifowania profili i zaokraglen mozna uzy¢ réwniez
samego wierzchotka lub krawedzi ptyty szlifiers-
kiej. W zaleznosci od obrabianego materiatu oraz
wymaganej obrobki powierzchni zewnetrznej
dostepne sa rozne papiery scierne. Wydajnosé
obrabiania zalezy w duzym stopniu od wyboru
ptyty szlifierskiej oraz nacisku na talerz szlifierski.

Skrobanie: Zeskrobywanie starych lakieréw lub
klejow.

Wskazéwki odnos$nie pracy z urzadzeniem:
Przyblizy¢ narzedzie do miejsca, ktére ma

by¢ poddawane obrdbce. Rozpocza¢ prace
przyktadajgc narzedzie pod ptaskim katem i
wywierajgc tylko niewielki nacisk. Zbyt wysoki na-

cisk moze spowodowacé uszkodzenia podtoza (np.

drewna, tynku).
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6.4 Regulator liczby obrotéw (rys. 8)
Przekrecajac regulator (4) mozna ustawi¢ zagdang
liczbe obrotow.

Wyzsza liczba obrotow
Nizsza liczba obrotow

Kierunek plus:
Kierunek minus:

6.5 Wskaznik poziomu natadowania akumula-
tora (rys. 9/ poz. b)

Przycisna¢ przetacznik wskaznika poziomu

natadowania akumulatora (a). Wskaznik poziomu

natadowania akumulatora (b) sygnalizuje stan

natadowania akumulatora za pomocg 3 diod LED.

Wszystkie 3 diody LED sig Swieca:
Akumulator jest catkowicie natadowany.
Swieca sie 1 lub 2 diody LED:
Wystarczajgcy do pracy poziom natadowania
akumulatora.

1 dioda LED miga:
Akumulator jest roztadowany, nalezy natadowaé
akumulator.

Wszystkie diody LED migaja:
Akumulator jest uszkodzony lub gteboko
roztadowany. Zabrania sie uzywania lub
tadowania uszkodzonych akumulatoréw!

7. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed wszystkimi pracami zwigzanymi z czysz-
czeniem urzadzenia nalezy wyjaé z niego aku-
mulator.

7.1 Czyszczenie

® Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny
powietrza i obudowa silnika powinny by¢ w
miare mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzgdzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchaé sprezonym po-
wietrzem o niskim cisnieniu.

Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia
bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta.
Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczagcych
ani rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzic¢
czesci urzadzenia wykonane z tworzywa
sztucznego. Nalezy uwazac, aby do wnetrza
urzgdzenia nie dostata sie woda. Wniknigcie
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wody do urzgdzenia podwyzsza ryzyko
porazenia prgdem.

7.2 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwaciji.

7.3 Zamawianie czgs$ci zamiennych i
osprzetu:

Zamawiajgc czesci zamienne nalezy podaé

nastepujagce informacije:

© Typurzadzenia

©  Numer artykutu urzadzenia

©  Numer identyfikacyjny urzadzenia

* Numer wymaganej czesci zamiennej

Aktualne ceny i informacje mozna znalez¢ na
stronie internetowej: www.Einhell-Service.com

I N
E"i';;,E Wskazéwka! Dla osiggnigcia

doskonatych rezultatéw po-
lecamy stosowac doskonatej
jakosci wyposazenie produ-
E kowane przez firme
kwb | www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

Adapter do odsysania pytu (Nr art.: 44.651.63)

8. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajgcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sie do
powtdrnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatow, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzadzenie do specjalistycznego punktu zbiorki
odpadodw. Informaciji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadow udziela administracja
komunalna.

9. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe
przechowywac w miejscu ciemnym, suchym i
wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢ przed
dzieémi. Optymalna temperatura przechowywani
5 do 30°C. Przechowywac urzadzenie w oryginal-
nym opakowaniu.
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10. Wskazania diod na tadowarce

Stan diod

Czerwona
dioda LED

Zielona di-
oda LED

Znaczenie i postepowanie

nie $wieci
sie

miga

Stan gotowosci
tadowarka podtgczona jest do sieci i znajduje sie w stanie gotowosci.
Brak akumulatora w tadowarce.

Swieci sie

nie $wieci
sie

tadowanie

Trwa tadowanie akumulatora w przyspieszonym trybie. Informacije
odnos$nie czasu tadowania znajdujg na tadowarce.

Wskazéwka! W zaleznosci od aktualnego poziomu natadowania akumula-
tora faktyczny czas tadowania moze odbiegac od podanego.

nie $wieci
sie

Swieci sie

Akumulator jest natadowany i jest gotowy do uzytku.

Nastepnie tadowarka przetgcza sie automatycznie na proces tadowania
ochronnego, ktéry trwa az do catkowitego natadowania akumulatora.
Aby akumulator sie catkowicie natadowat nalezy pozostawi¢ go na ok. 15
minut diuzej na tadowarce.

Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki. Odtgczy¢ tadowarke od zasilania.

miga

nie swieci
sie

tadowanie adaptacyjne

tadowarka pracuje w trybie tadowania ochronnego.

Z przyczyn bezpieczenstwa proces tadowania akumulatora jest wolniejszy
i trwa dtuzej niz podany czas. Moze to wystgpi¢ z nastepujacych przyczyn:
- Od ostatniego tadowania akumulatora uptyneto bardzo duzo czasu.

- Temperatura akumulatora wykracza poza zalecany zakres.
Postepowanie:

Mimo to dalsze tadowanie akumulatora jest mozliwe; zaczekac, az
zakonczy sie proces tadowania.

miga

miga

Btad

Nie jest mozliwe natadowania akumulatora. Akumulator jest uszkodzony.
Postgpowanie:

Zabrania sie tadowania uszkodzonych akumulatoréw.

Wyja¢ akumulator z tadowarki.

Swieci sie

Swieci sie

Nieprawidtowa temperatura

Temperatura akumulatora jest za wysoka (np. pod wptywem
bezposredniego promieniowania stonecznego) lub za niska (ponizej 0° C)
Postepowanie:

Wyja¢ akumulator z fadowarki i pozostawi¢ go na jeden dzien w tempera-
turze pokojowej (ok. 20° C).
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtagczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac¢ do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspotudziatu we wtasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i Srodkdéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktére nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone

-23-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Panstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sg do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czesci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatdw eksploatacyjnych.

Nalezy wzigé pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastgpujace czesci konieczne sa jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad

Czesci zuzywajace sig* Szczotki weglowe, Trojkatna ptyta szlifierska,
Skrobak, Tarcza z wysokowytrzymatego metalu,
Tarcza diamentowa, Akumulator

Materiat eksploatacyjny/czgsci eksploatacyjne* Papier Scierny

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowe;j
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?

® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos$ szczegolnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzgdzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.
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Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegajg surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzgdzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrdcenie sig do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujace postanowienia:

1. Warunki gwarancji odnoszg si¢ jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywaja
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemieslniczej lub innej dziatalno$ci gospodarcze;j.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzadzenia oferuje nabywcom nowych urzadzen dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegajg zmianie. Nasze $wiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezpfatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytgcznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajace z bteddéw w produkcji urzgdzenia lub w materiale i ogranicza sig do usunigcia
powyzszych wad bgdz wymiany urzgdzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigta¢ o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemieslniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sig do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napigcia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwacji i pielegnacji
urzadzenia.

- szkody wynikajace z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzadzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriow), nieprzestrze-
gania zalecen odnos$nie konserwaciji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzadzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktére powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancja wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzadzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to réwniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzadzenia. Urzagdzenia, ktére przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzgdkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Parnstwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwosc¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatéw eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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RUS

OnacHocTb! - AN11 yMEHbLUEHWA OMAaCHOCTU NOJTYYUTb TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
KCnyaTaLumn.

OcTopoHo! Ucnonb3yiiTe cpefcTBa 3aluThbl cayxa. BosaelicTBue LWyMa MOMKET Bbi3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

Y

OcTopoHo! Ucnonb3ayiite pecnupartop. MNpu 06paboTHe APEBECUHbI U APYTUX MaTEPHUAIOB MOXET
06pasoBaTbCA BpeaHas A1 340poBbA Mbl/b. 3anpeLleHo obpabaTbiBaTe NPeaMeThbl cogepalime
acbecrT!

OcTopomHo! Ucnonb3yiTe 3awmnTHbIe O4YKU. Bo3HMKatowme BO BpeMs paboTbl UCKPbI MK
BbIAENAOLMECH U3 YCTPOMCTBA 06/IOMKM, OMNU/IKM U Mbl/Ib MOTYT NOBPEAUTL OPraHbl 3peHKs.

I~®
=

XpaHuTe akKyMynsaTopbl TONIbKO B CYyXMX MOMeLLeHnAX npu Temneparype +10°C go +20°C.
XpaHuTe aKKyMyNATOPbI TOJIbKO B 3apAHEHHOM COCTOSHWM.
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OnacHocTb!

Mpu ncnonb3oBaHUKM yCTPOMCTB HEOBXOAUMO
cob6oaaTb OnpeaeneHHbIe NpaBmia TEXHUKK
6e30nacHOCTU 418 TOro, YTO6ObI M36eaTb
TpaBM 1 NpefoTBpaTuTb yuwep6. Moatomy
BHMMAaTE/IbHO NMPOYMTalNTE HacTosALLEe
PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaumu / ykasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOMHOCTbIO. XpaHuTe
VX B HaZ,eHHOM MecTe A5l Toro, 4Tobbl UMETb
HEoBX0AMMYI0 MHhOPMaLMIO, Koraa oHa
noHagobutcs. Ecam Bbl gaete ycTpoicTBo
APYrvM 7181 NOIb30BaHUSA, TO NMPUIOKUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumu / ykasaHus
Nno TeXHUKe 6e3onacHocTU. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLepo,
KOTOpPbIE 6bl/IN NOAYYEHbI MU MPUYUHEHDI

B pesy/ibTate HeCO6IAEHNA YKa3aHWI

3TOr0 PyKOBOACTBA U YKa3aHWM No TEXHUKE
6e30MacHOCTH.

1. YKa3aHuA No TeEXHUKe
6e3onacHoCcTH

CoOoTBeTCTBYIOLLME YKA3aHWA MO TEXHUKE
6€e30MacHOCTM HaXoAATCA B NMPUIOMKEHHbIX
6potutopax!

MpepynpexpaeHue!

O3HaKomMbTecb CO BCEMU YHKa3aHUAMMU No
TEeXHUKe 6e30MacHOCTU, UHCTPYKLUAMM,
MU306paeHUAMU U TEXHUHECKUMU
XapaKTepucTUKamu, KoTopble npuaararTca
K flaHHOMY 3/IeKTPUYECKOMY UHCTPYMEHTY.
HeTouHoe cobnoaeHne yrasaHui,
COZlepALLMXCA B CaefyoLLen MHCTPYKLMK,
MOMET MPUBECTU K MOPAKEHMIO ANEKTPUYECKUM
TOKOM, NOXapy 1 (MK) TAXKENbIM TPaBMaM.
CoxpaHAiTe BCe YKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30nNacHOCTU U UHCTPYKLUUU AnA
MUcnonb3oBaHUA B Gyayluem.

2. CocTaB ycTpoMcTBa U cocTtaB
ynaKoBKHU

2.1 CocTaB ycTpoicTsa (pUCyHKHU 1)
MepekntoyaTenb «BKAOHEHO-BbIK/IIOHYEHO»
Mpucnocobnexve ana KpenneHns HacapoK
3apagHoe ycTponcTBO

PerynaTop cKkopocTu BpalleHus
BbicTpopa3bemMHoe coeanHenve Ans
3aMeHbl HacafoK

AKKymynaTop

DuKcupytoLan Knasuma

aprwo =

No
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8. Ckpebok

9. TpeyronbHas wandosanbHaa NaacTUHKa

10. MorpyKHOe NAbHOE NONOTHO ANA PaGoThl
no aepesy

11. Morpy*Hoe NnabHOoe NONOTHO As paboThbl
no metanny

12. CermeHTHOE NW/bHOE NONOTHO

13. WnundosansHas bymara

14. Quck

2.2 CocTtaB KOMMJIEKTa yCTpoMCTBa
MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTL U3AENNA Ha
OCHOBaHWMW OMMCaHHOro 0Gbema NoCTaBKU.
Mpwn 06HapyKeHn HeflocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B HaLll CEPBUCHbIN LEHTP
WK MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpennu
YCTPOWMCTBO, HE NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu
pabounx fHeln nocne NnpuobpeTeHns napenus,
NpeAbABUB AENCTBUTENbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKa3aHWeM rapaHTUHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C
MHbOpMaLMen 0 CEPBUCHOM 06CTyHUBAHNM.
®  OTKpoWTe YNaKOBKY W BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKoOBKMW YCTPOMCTBO.
® YpganuTe ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHrs 3aluTbl yCTPOMCTBa Npu
yNaKoBbIBAHUW U TPAHCNOPTUPOBKE (Mpu
Hasm4mm).
MpoBepbTe KOMMIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.
® [lpoBepbTe YCTPOMCTBO U MPUHAAIEHKHOCTH
Ha Ha/M4yne BO3HUKLLMX Mpur
TPaHCMOPTUPOBKE NMOBPEHAEHNI.
®  CoxpaHsliTe ynakoBKy N0 BO3MOXHOCTH
[10 UICTEYEHUSA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTeNbCTB.

OnacHocTb!

YCTPOMCTBO M yNaKOBKa He ABAAIOTCA
[ETCKUMU urpyliKamu! 3anpeLyeHo aeTam
Urparb ¢ NJ1aCTUKOBbIMU NaKeTaMM,
nJieHKaMu U MeJIKuMu getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/Ilo4aeTcA B TOM, YTO OHU MOTyT
NPOrNOTUTb UJIN MOTMGHYTb OT YAYLbA!

MHOroyHKUMOHaNbHbIN MHCTPYMEHT

TpeyronbHas wandoBaibHasA NaacTUHKa

CKpeboK

LLnndosanbHas 6ymara, 9 iMCTOB

[MorpyHoe nuabHOe NOAOTHO ANA paboThbl

no aepesy

® [lorpyxHoe nuabHOe NoNOTHO ANA paboThbl
no metanny

® CermMeHTHOE NW/bHOE NONOTHO

®  AxxymynaTop (npu apt. Ne: 44.651.60 He

BXOAMT B KOMMJ/IEKT NOCTaBKM)
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®  3apagHoe ycTporncTBo (npu apT. Ne:
44.651.60 He BXOAMT B KOMIMJIEKT NOCTaBKM)

®  OpurnHanbHOe pyKOBOACTBO MO
aKcnayaTaumm

®  YKasaHusA No TexHWKe 6e3onacHoOCTH

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npegHasHa4YeHuem

YCTpOMCTBO NpeaHasHaveHo st LaMdboBaHusa
NOBEPXHOCTel onpeseneHHOro pasmepa.

[ns wnmdosaHus 60bLLMX MOBEPXHOCTEN
HEeobX0AMMO MCMOoJb30BaTb YCTPONCTBO
oTcoca Mbl/n, KOTOPOE MOXHO NpUoBpecTH
[OMOJHUTENIBHO KaK aKceccyap (CM. NyHKT 7.3).

YCTpPOMCTBO NpefiHasHaYeHo ANaA LWIN(OBKU
npeameToB U3 AepeBa, HKeneaa, niacTmaccsbl

1 NoA06HbIX MaTtepunanos C UCNOb30BaAHNEM
COOTBETCTBYIOLLEN LLIMPOBATBLHON Bymaru.
HKpowme TOro, ycTpoicTBO NpefHa3HayeHo ana
NWeHWA NPeaMeTOB U3 fepeBa, NaacTMacehbl

1 NoA06HbIX MaTepuasioB, a TaKKe AN CHATUA
NPUKIEEHHbBIX KOBPOBbIX MOKPbITUIM Nona,
OCTaTKOB LUMAT/IEBKM, CTAPOro JIaKOKPaCco4HOro
MOKPbITUA U aHAIOTMYHOTO NPUMEHEHMSA.

PaspeluaeTcs Mcnonb30BaThb YCTPOMUCTBO TOJIBKO
B COOTBETCTBWM C €ro npegHasHavyeHunem. Jliboe
Zpyroe, OT/InYaloLLeecs OT 3TOro UCMOJIb30BaHUE
CUMUTAETCA HE COOTBETCTBYHLLUM
npeaHasHayeHuo. 3a BCe BOSHUKLUME B
pesynbsrarte TaKoro UCNob30BaHus yLiep6 nnm
TpaBMbl no6oro BMaa HeCeT OTBETCTBEHHOCTb
nonb3oBaTesib U paGoTaroLLMi C YyCTPOMCTBOM, a
He ero N3rotoBuTe/lb.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLLMX YCTPOMCTB
He npefiHasHayeHa Ana UCrnonb30BaHUA

WX B MPOMBbILLIEHHON, PEMECNIEHHON UK
WHAYCTpUanbHOM o6nact. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbBIM
06A3aTenbCTBaM Npu UCMoJIb30BaHUK
YCTPOMCTBA B MPOMbILLIEHHON, PEMECEHHOM
WM MHAYCTPUANbHOM 06/1acTH, a TaKKe B
NnoJo6HOM AeATEeNIbHOCTH.
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4. TexHU4eCKHe AaHHble

OneKTponuTaHue gsuratens: .... 18 B nocT. Toka

CHKOpPOCTb BpaLLEHWA XO/I0CTONO XOAA: ...ccvvvnnens
............................................. 11 000-20 000 MuH"

LLinndosanbHaa nosepxHocTb: .. 90 X 90 x 90 Mm
YrOM KONEOAHUM: ... 3,2°

BbixogHoOe HanpsAMeHWe 3apAgHOro yCTponcTBa:
20 B nocT. ToKa

BbIxoaHOM TOK 3apAAHOro yCTponcTBa: .3A

HanpsieHve ceTy 3apsaHoro agantepa ...........
............................................ 200-250 B~ 50/60 I'y,

TN aKKYMYNATOPA: ..cvveeeeeee JIMTUEBbIN MOHHBIN
Honn4yectBo aKKyMyNATOPHbIX S/1IEMEHTOB: ..... 5
EMKOCTb aKKyMYIATOPA: ....ovveveeieieienee. 2,0Ay
BEC: oo 1,0 Kr
BHumaHwue!

YCTpoMCTBO NocTaBnseTcA 6€3 aKKyMyATOPOB
1 3apAAHOro ycTporcTea. Micnonb3osartb
YCTPOMCTBO MOMXHO TO/IbKO C JIMTUM-UOHHbBIMU
aKKymynaTopamu cepumn Power-X-Change!

JINTUIA-MOHHbIE aKKyMYNsTOpbl cepun Pow-
er-X-Change MOXHO 3apsAmaTb TOJIbKO C
nomotubto yctporcTs Power-X-Charger.

OnacHocTb!

LLymbl M BUGpaums

MapameTpebl LWYMOB 1 BUBpaLun 6blan M3MEPEHbI
B COOTBETCTBUM C HOpMamun EN 62841.

YpoBeHb fiaBieHNA WyMa L, ....ccocewee 78 nB(A)
HeonpepeneHHOCTb KpA ............................... 3ab
YpoBeHb MOLHOCTU WyMa L, .c.o.eeees 89 nb(A)
HeonpeaeneHHOCTb K, vvovvrieinieiiice, 3pb

Wcnonb3yiiTe 3aWuUTy opraHoB cryxa.
BospelicTBUe LyMa MOMET BbI3BaTb NOTEPIO
cnyxa.

CymMmapHoe 3Ha4YeHue BesIM4nHbI BUbpaLmm
(cymma BEKTOPOB TpEX HanpasBIEHNI)
onpegesieHo B cooTBeTcTBMMU € EN 6284 1.

PyKoATKa

OMUCCUOHHBIN NoKasaTesib BUGpaLmm
a, = 13,9 m/cer®

HeonpepenenHocTb K = 1,5 m/cek?

MpviBeAeHHbIe CyMMapHble 3Ha4eHUsa BUGpaLmm
W napameTpbl SMUCCHM LLyMa NOJYyYeHb! B
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pesynbTare NPUMEHEeHWs CTaHAAPTHOrO METoAa
UCMbITAHWA U MOTYT GbITb UCMO/Ib30BaHbI

OJ151 CPaBHEHWA OLLHOTO 3/IEKTPUYECKOTO
MHCTPYMEHTa C ApYrvM.

MpvBeAeHHble CyMMapHble 3Ha4eHs BUbpaLmm
1 napameTpbl SMUCCHU LLyMa MOTYT TaKme
MCMNO/b30BAaTLCSA AJIA NPEABaPUTEbHOM OLEHKU
YPOBHS HarpysKu.

MpepynpexpeHue:

3HaYeHWA BUGPALIMU U YPOBHM LLYMa BO BPEMS
9KCnAyaTaunmn dNEKTPOUHCTPYMEHTA MOTyT
OT/IMYaTLCA OT NPUBEAEHHBIX 3HAYEHUN B
3aBMCUMMOCTHM OT criocoba MCnosib3oBaHusA
YCTPOWCTBA, B YaCTHOCTU OT BMAA
o6pabaTbiBaeMOro U3genus.

CsepguTe o6pa3oBaHue WYMOB U BUGpaLUU K

MUHUMYMY!

®  McnonbayiTe TONbKO 6€3yKOPU3HEHHO
pab6oTatoLue ycTponcTaa.

®  PerynapHo npoBoAuTe TEXHUYECKOE
06CNyHK1BAHME N O4YUCTKY YCTPOMCTBA.

* [lpu paboTe y4nTbiBanTE OCOGEHHOCTH
Balwuero yctpoicTBaa.

® He noggeprawTe yCTPOWCTBO NeperpysKe.
Mpu HeoBxoAMMOCTHM JaiTe NPOBEPUTH
YCTPOWMCTBO CneLuuanmcTam.

®  OTK/I04aNTe YCTPOMCTBO, EC/IM Bbl M0 HE
MCMonb3ayeTe.

®  McnonbayiTe nepyaTKu.

OcTopoHKHO!

OcTaTo4Hble ONacHoOCTH

[Jame B TOM cnyyae, ecnu Bbl ucnonbsyere

OMUCbIBaeMblii 3/IEKTPUHECKUIA UHCTPYMEHT

B COOTBETCTBUM C NpeAnucaH1em, To U Toraa

Bcerga octaeTcA MecTo A/ pucKa. Huwe

npuBeAeH CMMCOK OCTaTOYHbIX OMacHOCTEMN,

CBA3aHHbIX C KOHCTPYKLUEA HACTOALLEro

3/1IeKTPUYECKOro MHCTPYMEHTA:

1. 3aboneBaHuWe Nerkux, B TOM Cayyae ecau
He MUCMOoJb3YeTCA COOTBETCTBYOLLMIA
pecnuvpartop.

2. TloBpexaeHue cnyxa, B TOM Cay4ae ecim He
MCMNOJ/Ib3yeTCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3aluThl cayxa.

3. HapyleHua 300poBbaA B pesysbrare
BO3/ENCTBMA BUOPALMK Ha PYKY NpU
[O/IUTENIbHOM MCMOIb30BaHWK YCTPOMCTBA
W NPU HEMPaBWJIbHOM MOJIb30BaHWUK U
HeHaj/1eallLeM TEXHUHECKOM yXoae.
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5. Mepen BBOAOM B 3KCMyaTauuio

MpeaynpexpeHue!
Bcerga nsBnekavite akkymynAaTop nepes
HaCTPOMKOW YCTPOMCTBA.

Mepea BBOAOM aKKYMyNATOPHOrO YCTPOMCTBA

B 9KCM/lyaTaLmio 06A3aTeNlbHO NPoYTUTE

HUKecneaytoLme yKasaHus:

®  3apaguTe akkyMynsaTop Npy MOMOLLM
3apAgHoro yctpowncTaa. MoaHocTbo
paspAKEHHbIN aKKyMYATOP 3apsamaeTca B
TeyeHue npumepHo 0,5-1 vaca.

5.1 YctaHOBKa HacafoK (pUCYHKM 1-5)

® PacKpoiTe 6bICTpOpasbeMHOE CoeIMHEHNE
[NA 3aMeHbl HacazoK (5), Kak NoKasaHo Ha
puUcyHKe 2.

®  [1nA HafEXKHOro KpenaeHus
HacafoK HeOGXOAMMO YCTaHOBUTb
MHOrO@YHKLMOHANbHOE YCTPOMCTBO
TakK, YToGbl NepeKoYaTe b BKIOYUTb-
BbIK/IIOYMTb (1) CMOTpen BHW3, a yCTPOMCTBO
KpenneHna HacagoK (2) BBepx.

® BcTaBbTe HacafKy (Hanpumep, CKpeboK) B
YCTPOWMCTBO KpenieHusi HacafokK (2) TaKum
06pasom, 4To6bI WTUDTbLI yCTPOMCTBA
KpenieHna HacafoK COBMaan C BbleMKamu
Ha HacafiKe. YCTPOMCTBO KpenieHus
HacafoK (2) MarHUTHOE, YTO NO3BONSET
(u1KcHpoBaTb HacafKy B npoLiecce
3arMMaHus.

® CHoBa 3aKpoiTe 6bICTPOPa3bLEMHOE
COoefIMHEHWE N1 3aMeHbl HacaokK (5).
CnepuTte 3a TeM, YTOGbI LUTUMTbI KPENIEHUA
(2) ocTaBanuch Npu 3TOM B BbleMKax B
HacagKe.

® B KOMMAEKT NOCTaBKU BXOAMUT AuCK (14) gna
HafemHoM hrKcaLmn HacafoK C BbIEMKOM.
CobntofanTe npasuia UCMosIb30BaHUsA
avcka (14) npu npMMeHeHnn HacaoK
C BbIEMKOM (BbIMYK/1I0CTb Hanpas/ieHa K
HacafKe), KaK NMoKasaHo Ha pucyHKkax 4 n 5.

MpoBepbTe HacagKy Ha NPOYHOCTb
KpensaeHuAa!

5.2 TpeyronbHas wangoBasbHaa nNaacTUHKa
YCTPOWCTBO C TPEYro/ibHOM LUAM(pOBaILHON
NAACTUHKOM MOXHO MCNO/Ib30BaTb B KA4eCTBe
YrN0BOM LWINM(OBABHON MALLIMHKK.

5.2.1 KpenneHue wnundoBanbHoi Gymaru
Yn06CcTBO 3ameHbl 6arogaps Mnyyxe.
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MpocneauTe 3a TeM, YTO6bI COBMaIM OTBEPCTUSA
4/ 0TCOCa Ha LWAMdoBasbHOM Bymare u
LAMdOBaIBHOM NNACTUHKE.

6. Pa6ota c ycTpoicTBOM

6.1 3apApKa nakeTa IMTUEBbIX
aKKymynAaTopos (puc. 6/7)

1. W3BnekuTe akkyMynsaTOPHbIA 610K (6)
13 PYKOATKM, NPU STOM HaxumawTe
uKcupyoLyo Knasuuy (7).

2. Y6epuTtechb B TOM, H4TO yKasaHHOe
Ha (PMPMEHHOM TabIMYKe 3HaYeHne
HanpsAmeHWs CeT COOTBETCTBYET
MMetoLLeMyCa 3HaYEeHMI0 HanNpPAKEeHWA CeTy.
BcTaBbTe WTEKep 3apAfHOro ycTponcTea B
LuTencenbHyo Po3eTKy. 3eNeHbli CBETOAMOA,
HayHeT MUraTb.

3. BctaBbTe akKkymynaTop B 3apsagHoe
YCTPOWCTBO.

B pasgene 10 («<MHauKaTopbl 3apAagHOro
yCTpOWCTBa») NpMBEAEeHa Tabnua ¢ yKasaHuem
3HaYEeHWI CBETOAMOAHON MHAMKALMMU Ha
3apAfHOM YCTPOMCTBeE.

Ecnu akKyMynATOPHbIM 610K He 3apsiaeTcs,

HeobX0AMMO NPOBEPUTL CriedytoLlee:

©  Ha/MuMe HanpsAHKEHWs B LUTENCEebHOM
po3eTKe;

®  Ha/Muue MIOTHOrO COeAUHEHUA Ha
KOHTaKTax 3apsiiHOro yCTPOMCTBA.

Ecnu akkyMynAaTopHbI 610K BCe elle He
3apsAmaercs, npocbba oTNpaBmUTb

® 3apAgHoe yCTPOMCTBO

® Y aKKyMyNATOPHbIM 610K

B Hal OTAEN 06CNyHMUBAHUA.

[na o6ecnevyeHUA NpaBUIbHOIN OTCbIIKK
NPOCUM 06pPaTUTLCA B HaLl OTAEN
o6cnyRUBaHUA MU B Mara3uH, B KOTOPOM
6b1710 NPUOGPETEHO YCTPOMCTBO.

Mpu oTCbUIKe WK yTUAU3aLUU
AKKYMY/NIATOPOB, a TaKHe aKKYMYIATOPHbIX
YCTPOMCTB ynaKyiTe Kamabii(oe) U3 HUX B
OTAEe/IbHbIM NJIAaCTUKOBBLIN NAKeT AJ1a TOro,
4TOObl U36€eHaTb KOPOTHOrO 3aMblKaHUA U
noxapa.

[na obecnevyeHna ANMTENBHOrO CpoKa
CNYyHObl aKKYMYNATOPHOIO 6/10Ka He06X0ANMO
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06ecneynTb ero CBOEBPEeMEeHHY 3apsaaKy.

OT0 HEOBXOAUMO OCYLLECTBNATH OCOGEHHO

B TEX C/lyyasiX, Koraa OTMeYaeTCcs CHUMKEHWe
MOLLHOCTM yCTpoKcTBa. He fonyckanTte noaHoro
paspaga akkymMynsTopHoro 6/10Ka. 3To BeAeT K
NOBPEHAEHUIO aKKYMYNATOPHOro 6/10Ka!

6.2 BKitoYeHWe U BbIK/IlOYEeHWe YCTPOMCTBa
(puc. 8)

[na BKNOYEHUA yCTporCcTBa HeobXxoAUMO

CABWHYTb Nepektoyatens (1) Bnepeg,.

[NnA BbIKNOYEHNA YCTPOMCTBA HEOOXOAMMO

CABWHYTb Nepektoyatens (1) Hasag.

6.3 YkasaHu1A no aKcnayaTtauumn

®  BKJ/O4YAUTb YCTPOMCTBO.

© [lpu paboTe ocyLEeCTBNATbL ABUMEHUA OT
cebs.

®  3anpelyeHo NpMbanKaTb pyKu
HenocpeacTBEHHO K paboyemy MecTy.

®  lcnonb3yinTe HacagKW TONbKO B UCNPABHOM
1 HEMOBPEWAEHHOM COCTOAHUM.

HacapKu:

Munexuve: nuneHne npegmMeToB U3 Aepesa u
niacTMaccsl.

YKasaHuA no paboTe ¢ yCTPOUCTBOM: Npu
NMUIEHUN CReauTe 3a HasiM4MeM NOCTOPOHHMX
npeaMeToB B pacnuinsaemMom npeamerte 1 npu
OBHapyHeHWn yaanute mx.

BpesHbim wandosaHnem paspeluaetca
OCYLLEeCTBAATL 06pabaTbiBaHMe TObKO
npegmMeToB U3 MAFKKUX MateprnasioB, TaKUX KaKk
AepeBo 1IN TMNCOKaPTOHHbIE NMNTbI.

LLnndosaHue: LLnndosaHne noBepxHOCTEN Y
Kpaes, B yrniax Uiy TPYAHOAOCTYMHbIX MecTax.

B 3aBrc1MmocTH 0T BUAA WM oBanbHOM

Bymarn MoXeT obecneymsarbea WaMdoBaH1e
NOBEPXHOCTEN U3 AepeBa, KPacku, naka u T.4,.
YKa3aHusA no pa6oTe ¢ yCTPOUCTBOM:
YCTpoMCTBO ABNAETCA OCO6EHHO NPOAYKTUBHbBIM
npu WAndoBaHW1 B TPYAHOLOCTYMHbIX MeCcTax:
yrnax v Kpasx. [na wanposaHnsa npoduibHbIX
3/IEMEHTOB M BbIEMOK MOM¥HO MCMO/Ib30BaTb
OCTpHE WU KpaK LWIMGPOBaIbHON NNACTUHKK. B
COOTBETCTBMM C Matepmasiom obpadarbiBaeMoro
npeamMeTa n rmybuHbl 06paboTKM cnosA
NMOBEPXHOCTU UMEIOTCA Pas/iIyHbIe TUMbI
wnndosanbHon Gymaru. NporsBoanTENBHOCTb
06paboTKN NOBEPXHOCTH OnpeaensaeTca
rnaBHbIM 06pa3oM BbIGOPOM LMD OBaIbHOM
Gymaru u peryMpoBKON yCUuA faBneHus
LIMGOBaIbHON TapesKM.
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LLla6peHue: CHATHE CKPeBKOM CTaporo
JTAKOKPACOYHOTO MOKPbITUSA UK KAef.

YKasaHuA no pa6oTte c ycTpoHCTBOM:
rnoABeauTe HacaKy K MECTy yaaneHus
NMOBEPXHOCTHOrO cosi. HaumHalTe pa6oTaTb NoA
OCTPbIM YIIOM U C MUHUMaJIbHbIM AaBJeHUEM
npuxmma. MNpu CUABHOM AaBaeHUU NpUKMMa
MOMET ObITb NOBPEXAEH NOAC/ION (Hanpumep,
LEepeBo, WTYKaTypKa).

6.4 PerynaTtop cKopocTyu BpalieHusa (puc. 8)
MoBopayrBas perynaTop CKOpoCTH BpaLLeH1A

(4), MOXHO NpeaBapuTesIbHO 3a4aTb CKOPOCTb
BpaLleHus.

HanpasneHwue ntoc:

CHKOPOCTb BpaLLeHWs GoblLue
HanpasneHwe MuHyc:

CKOPOCTb BPALLEHWS MeHbLLE

6.5 UHpgmKaTop 3apAfa akkymynaTopa (puc.
9, no3. b)

HarmuTe KHOMKY MHAMKaumMn 3apaja

aKkKymynaTopa (a) . Miiavnkatop 3apsaga

aKkKymynaTopa (b) nokameT ypoBeHb 3apsaa

aKKyMynAaTopa npv NomoLLy 3 CBETOAMOA0B.

lopAaT Bce 3 cBeToauoaa:
AKKYMYNATOP MOJIHOCTbLIO 3apsiXKEH.

FopAaTt 2 unu 1 ceetoguop(a):
OcTaToYHbIV 3apAg, akKyMynAaTopa [0CTaTOueH.

Mwuraet 1 cBeTogmop:
AKKyMynaTop paspsameH, He06Xxo4MMO 3apAaanTb
ero.

MwuratoT Bce cBeToaUOabI:

aKKyMyNATOP MOMHOCTbIO Pa3PAMHKEH U
noBpexeH. 3anpeLyeHo Npoao/IKaThb
MCMONb30BaHWE U 3apAMKaTb HeUCNpaBHbIN
aKKkymynatop!

7.41cTRa, TEXHU4YecKoe
o6cnymruBaHue U 3aKas
3anacHbIX YacTe

OnacHocTb!

Mepep npoBefeHWeM BCex paBoT MO O4UCTHE

Heo6X0AMMO U3B/IEKATb aKKYMY/IATOP U3

ycTporvicTaa.

7.1 OumncTtka

o CopepmuTe 3alMTHbIE NPUCNOCOBNEHNS,
BEHTU/IAILIMOHHBIE LLEeSIN 1 Kopryc ABuUraTens
CBOGOAHBIMW HACKO/BKO 3TO BO3MOMHO OT
MblsM U rpsi3n. MpoTprTe YCTPOMCTBO YUCTOM
BETOLLBIO UM MPOLYITE CHaTbIM BO3LYXOM
noz HU3KUM [aBfieHNEM.

®  Mbl peKOMeHAYEM O4MLLATb YCTPOMNCTBO
cpasy Nnocse Kamgoro MCcnosib30BaHus.

®  PerynapHo ouuLianTe yCTPOMUCTBO BAAKHON
BETOLLBIO C HEGO/bLUMM KONMYECTBOM
HUAKOro Mbina. He ncnonbsynTe cpefcTaa
[N O4UCTHKM UJIM PACTBOPbI; OHW MOTYT
noBpeAnTb NN1aCcTMaCcCOBbIe HacTH
ycTpoicTtea. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl BOAa He
ronasna BOBHYTpb ycTpowcTaa. lNonaaaHve
BO/lbl B 9/IEKTPUYECKOE YCTPOMCTBO
MoBbILIAET ONACHOCTb NOJTyYeHUA yaapa
TOKOM.

7.2 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpu ycTporCTBa HET HUKaKWX AeTanen,
HY¥AOLWMXCA B TEXHUYECKOM YXOA€.

7.3 3aKa3 3anacHbIX YacTei n
npuHapaexHocTen

MNpw 3aKkase 3anacHbIx YacTen HeobXxoAUMO
yKasaTb ciefyoLime aHHble:

®  TUN ycTpoWmcTBa

®  apTUKY/bHbIM HOMEpP yCTPOMCTBa

®  WAEHTUOUKALMOHHBIM HOMEP YCTPOMCTBa

®  HOMep HEOBXOAMMOM 3amnacHoM YacTu
AKTyasbHble LeHbl U MHOPMALMIO MOKHO HaNTH
Ha cavite www.Einhell-Service.com.

E lﬂiﬁ}E PeKkomeHpauusa! Ana

Xopoliero pesynbrara
pa6oTbl Mbl peKOMeHAyeM
BbICOKOKa4eCTBEHHble

E npUHag/1eHHOCTHU

> | www.kwb.eu

welcome@kwb.eu

MepexoaHuK pns nbinecoca (Ne apt.: 44.651.63)
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8. YTunusauua v BTopuyHoe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBNSAETCA B yAKOBKE

[N NpefoTBpaLLeHUsA NOBPEKAEHUI NpK
TpaHCNopTUPOBKeE. OTa ynaKoBKa ABAAETCA
CbIPbEM M NMO3TOMY MOMET 6bITb MCMNONb30BaHA
BHOBb W/ HanpasJ/ieHa Ha NMOBTOPHYO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOUCTBO U €ro
NPUHAANERHOCTU U3rOTOB/IEHBI 3 PA3/INYHbIX
mMaTepuasnoB, HarpuMep, MeTasia 1 niacTMacc.
He Bbl6pachbiBaliTe AedeKTHbIE YCTPOMCTBA
BMECTe C 6bITOBbIMW OTX0AaMK. 415 npaBuibHOM
yTUAU3aLMU YCTPOMCTBO HEOBXOAUMO cliaThb B
NOAXOAALLMI NYHKT npuema. Ecan Bbl He 3HaeTe,
rfle HAXOAMTCA NYHKT Npuema, yTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJsIbHOrO YrpaB/iEHUS.

9. XpaHeHue

XpaHwTe yCTPOWCTBO M ero NPUHaANERHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HEMOABEPHKEHHOM
BO3/EMCTBUIO MOPO3a, @ TaKHKe HeA0CTYMHOM
ana petent mecte. OnTUManbHas Temneparypa
XpaHeHuA Haxoautea mexay 5°C n 30°C.
XpaHWTe 3N1EKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
ynaKoBKe.
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10. UHaMKaTOpbI 3apAAHOro ycTpoicTBa

CocTtoAHue
MHAMKaTopa

HKpacHbiii
cBeTtoauon

3eneHbi
cBeToauog,

3HauyeHue U pgeircTBUA

He roput

Mwuraet

FOTOBHOCTB K 3KCNyaTauum
3apagHoe YCTPOWCTBO MOAKJ/IIOHEHO K CETU M FTOTOBO K 9KCTI/TyaTaumu,
aKKyMynATop He B 3apsAHOM YCTPOMCTBE.

loput

He roput

3apAapka

3apsgHoe yCTPOMCTBO 3apsAKaeT akKyMyIsaTop B PEXMUME ObICTPOM
3apaaKu. MHpopmaumio 0 BpeMEHU 3apafKu MOKHO HalUTK
HenocpefCTBEHHO Ha 3apsAHOM YCTPOWCTBeE.

YkasaHue! B 3aBMCMMOCTH OT MMEIOLLIErocs 3apsaaa akKyMynaTopa
haKTU4ecKoe Bpems 3apsAKU MOKET HEMHOMO OT/IMYaTbCA OT YKa3aHHbIX
3HaYeHWN.

He roput

loput

AKHRYMYJIATOP 3apAHKEH U FTOTOB K UCMOJIb30BaHUIO.

Mocne 3Toro aKTMBUPYETCA PEHUM BEPEKHOM 3apAAKU A0 NOSHOM
3apsaaKY akKyMynsTopa.

[ns aToro octaBbTE aKKYMYNATOP B 3apsiiHOM YCTPOMCTBE Ha 15 MUH
[0/bLLUE YKa3aHHOIO BPEMEHMU.

[OevictBue

M3BneKUTE aKKyMynATOp U3 3apaaHoro yctpoicTaea. OTcoeamHuTe
3apsAfHOe YCTPOMCTBO OT CETU.

Mwuraet

He roput

BepemHana 3apagka

3apsigHoe YCTPOMCTBO B perMMe 6eperHON 3apaaKku.

B uenax obecnevyeHns 6e30nacHOCTM akKyMyATOP 3apsArHaeTcsa
MefJ/IeHHee, a As1a 3apaaKy TpebyeTcs 60/iblue BpEMEHU. DTO MOMKET
npoucxoaunTb NO HECKOJIbKUM NMPUYNHaM:

- AKKymMynsaTOp f0/Iroe BpeMs He 3apsmalics.

- Temnepartypa akKymynaTopa BHe ONTUMasIbHOro AuManasoHa.
[JeicTBue

JowanTech 3aBepLUEHWA nNpoLecca 3apaiKkv, HECMOTPSA Ha 3To,
AKKYMY/IATOP MOXET NPOLO/IKATbL 3apAKaTbCS.

Mwuraet

Mwuraet

HeucnpasHocTb

3apAgKa HeBO3MOMXHA. AKKYMYNIATOP HEUCNPaBEH.
[OetictBue

3anpeLyeHo 3apArKaTb HEUCNPaBHbIM aKKYMY/IATOP.
M3BNEeKNTE aKKyMYNIATOP M3 3apAAHOro YCTPOMCTBA.

loput

loput

HapyuwieHne TemnepaTtypHoro pexuma

CnuwKom BbicoKas (Hanpumep, NPAMOM COMHEYHbIM CBET) UAW C/IULLKOM
HM3Kana (Hue 0°C) Temneparypa akkymynatopa.

[AeicTBue

M3BAEKNTE aKKYMYNATOP M MOMECTUTE €ro Ha XPaHEHWE NPU KOMHATHOWM
Temneparype (oK. 20°C) Ha 1 aeHb.
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Tonbko ana ctpaH EC
3anpelleHo BbiIGpacbiBaTb 3/1IEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIN AOMALLHWUIA MYyCOp.

CornacHo eBponerickon anpektrae 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3IEKTPUYECKUX U NIEKTPOHHbIX
YCTpOMCTBax M peasnsauum B NpaBoBOIM CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHbl HEO6XOAUMO
MCMO/Ib30BaHHbIN 3NEKTPUYECKUIN MHCTPYMEHT YTUIM3UPOBATb OTAE/IbHO U HANpPaB/ATb Ha BTOPUYHYHO
nepepaboTKy AJf OXpPaHbl OKPYHatoLLen cpeabl.

BropuruHas nepepaboTKa - ansTepHaThBa 0653ATeIbHOM OTChIIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3roToBUTE0:
BnagesneL, a1eKTpMYecKoro yCTPOMCTBa B C/lydae U36aBeHWst OT COBCTBEHHOCTM 06513aH,B
KayecTBe a/lTepHaTHBbI OTCbIIKM Ha3a U3roToBUTEN0, COAENCTBOBATbL HaZ/IeHaLlel yTuaMsaumu.
MpuiweaLiee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET GbITb NepesaHo B MPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIi
OCYLLECTBUT JIMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 06paLLeHur ¢ MyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPU/IOKEHHBIM K NPULLEALWEMY B HEFOAHOCTb
060pyA0BaHUI0 JOMOHUTE/IbHBIM YCTPOMCTBaM U BCMIOMOraTe lbHbIM CPeCTBaM, He CofiepHaLlimm
3/1IEKTPUYECKME HYaCTH.

MepeneyatbiBaHWe UM NPOYME BUAbI PA3MHOXEHWA JOKYMEHTALMU U COMPOBOAMTE/bHBIX IMCTOB
NPOAYKLMN DUPMbI, MOJIHOCTBIO MM YaCTUYHO, Pa3peLLEHO NMPOU3BOANTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeltenus Einhell Germany AG.

COXpaHHeTCH npaBo Ha TeXHN4YeCKne N3MeHeHUA
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MHdopmauma o cepBUCHOM 06CNyHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTVIVIHOM CBMAETEeNbCTBE, Y HAaC MMetoTCA KOMNETEHTHbIe
CcepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHbIe AaHHble KOTOPbIX =13] Haﬁp,eTe B FapaHTVIVIHOM cBUAeTeNIbCTBe.
OHu Bcerga B Bawem pacnopaAXeHnn ona peleHna No6bIX BOMPOCOB, CBA3aHHbIX C O6C}1y)KVIBaHMeM,
Hanpumep, onA peMoHTa, NoCTaBKU 3anyacTen 1 6bICTpOVI3HaLIJVIBaIOLIJMXCF| ,quaneﬁ, a TaKxe
I'IpVIO6peTeHVIF| pacxogHbIX MaTteprasnos.

Cnep,yeT O6paTVITb BHMMaHWe Ha TO, 4YTO B 3TOM U34e/ I crieayroline aetann nogseprHeHbl
eCTeCTBEeHHOMY M3HOCY 11K USHOCY B CBA3U C SKcnnyaTaumeﬁ / cnegywumne getanum Tpe6y}0TCF| B
Ha4yeCcTBe pacxo4HblxX MaTtepuanos.

Hareropusa Mpumep

BbicTponsHawmBatomecs getanmn* YronbHble WeTku, TpeyronbHas WwaMdoBabHas
nnacTtuHka, CKpebok, [MnabHOE NOMOTHO K13
BbICOKO/IErMPOBaHHOM GbICTPOPEYLLEN CTaM,
AKKyMynaTop

PacxopHbl maTepuan/pacxofHble Yactn* LnndosanbHan 6ymara

HepocTaroume KOMNOHEHTbI

* He 0653aTenibHO BXOAAT B 06beM NocTaBKu!

Mpv 06GHapyKeHUn AedeKTOB UM HEUCNPaBHOCTEN Mbl NPpocUM Bac 3asBUTb O TaKOM c/iyyae B
ceTu MiHTepHeT Ha carte www.Einhell-Service.com. O6patute BHMMaHWe Ha TOYHOE OnucaHue
HeMcnpaBHOCTKM M B I0GOM CJly4ae OTBETLTE Ha CriefyoLLme BONpocChl:

YCTPOMCTBO ye paboTasio Uar OHO 6bIJ10 HeMCPaBHbIM C CamMoro Havana?

®  Bam 6pocuaoch 4To-1mb0 B rasa nepes BO3HUKHOBEHWEM HEUCNPABHOCTH (MPU3HAK Nepeg,
HEeMCnpaBHOCTbIO)?

®  KaKyto HeMcnpaBHOCTb UMEET YCTPOMCTBO, Mo Balemy MHeHWo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
OnuwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.
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FapaHTUiiHOE CBUAETENbCTBO

YBaraemas noKynaresibHuLa, yBaraeMblii NoKynaresb,

HallW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLaTeIbHENLUMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. Ecnm aTo yCTPOMCTBO BCe e He ByaeT

(YHKLMOHMpPOBATb 6€3ynpeyHo, Mbl IPOCKMM Bac 06paTnTbCA B HaLL CEPBUCHbIV OTAEN N0 afpecy,

YyKa3aHHOMY B 3TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaK#e OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl no TenedoHy,

HOMep KOTOPOro NpuBeAeH Huxe. [Mpy npefbABNEHNM rapaHTUIAHBIX TPeGOBaHWI AENCTBYIOT CieaytoLmne

YCNOBUSA.

1. HacTosAwue npasvna rapaHTUm AeUCTBYIOT UCKIIOYMTENBHO B OTHOLLEHWM NO/Ib30BaTeNen, T.e.
(HUBNYECKMX NINL, KOTOPblE HE HAaMEepEeBatTCA MCMOJ/Ib30BATb HACTOALLIEE U3AE/IMe B paMKax CBOeM
npo(eccroHabHON UM APYro CaMOCTOATEIbHOM AeATeNbHOCTU. HacTosAwwme npasmna rapaHTim
PerynnpyoT JOMNOIHUTENbHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMHbBIX YCYT, KOTOPbIE HUMKEYNOMAHY TbIM
npou3BoaMTENb 06ecneYnBaeT NoKynareIaM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B AOMO/IHEHWE K YCIOBUAM
rapaHTm B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DTU rapaHTUiiHble 06A3aTenbCcTBa He 3aTparveatoT Bawm
3aKOHHbIe rapaHTUIiHble TpeboBaHWA. Halum rapaHTuiiHble ycnyrv ansa Bac 6ecnnarHbl.

2. TapaHTWiHbIE YCNyrW pacnpoCTPaHATCA TOIbKO Ha AeEKTbI HOBOrO YCTPOMCTBA HUMKEYNMOMAHYTOrO
NpoV3BOAMTENSA, KOTOPOE Bbl MPMOBPENN, CBA3AHHbIE C HEA0CTAaTKOM MaTepuana uam
NPOM3BOACTBEHHBIM 6PAaKOM, M OrPaHNYMBAIOTCA MO HaLLEMY BbIGOPY YCTPaHEHWEM TaKNX Ae(PEKTOB
YCTPOWCTBA WM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YHTUTE, YTO HaLLKW YCTPOMCTBA He NpefHa3HadeHbl Ans
MCMO/b30BaHUsA B MPOMBbILLIEHHbIX Lie/IAX, B PEMEC/IEHHOM NMPOU3BOACTBE M Ha NPO(ECCUOHaIbHOM
ocHoBe. [103TOMy rapaHTHIHbIM JOrOBOP CYMTAETCA HeAeNCTBUTEIbHBIM, EC/IN YCTPOUCTBO
MCMO/b30BaIOCh B TEYEHWE rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMbILLIEHHBIX MPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, a TaKKe NoABepraaoch CONOCTaBUMON Harpy3Ke.

3. Hauwa rapaHT1a He pacnpocTpaHaeTca Ha:

- NOBPEXAEHMA YyCTPOMCTBA, BOSHWUKLLWE B Pe3y/ibTaTe HECOBMIOAEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMY
WJIM HEMpaBW/IbHOTO MOHTaXa, HeCO610AeHNA PyKOBOACTBA MO 3KCMayaTaumn (Hanpumep, npu
NMOAKJIIOYEHNN K CETU C HEMPaBW/IbHBIM HaNPAXKEHWEM UM POAOM TOKA), HeCOBt0AeHWA TpeboBaHNM
KacaTeslbHO TEXHUYECKOro 06CNYHMBaHWUA 1 TPe6OBaHWI TEXHWUKK 6€30MNacHOCTH, BO3AEMCTBUA Ha
YCTPOWMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUI OKPYHatoLLei cpeabl Nan HEAOCTATOYHOIO yXo4a U TEXHUYECKOro
06CNyHMBaHNS;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B Pe3y/ibTaTe HenpaBubHOMO WK HEHAA/1eaLLEero
1CMo/Ib30BaHMA (Hanpumep, neperpyaKa ycTponcTsa Mn NPUMEHEHNE He AOMYLLEHHbIX K
MCMNO/Ib30BaHMIO HACaA0K MU NPUHAANEKHOCTEN), MonagaHnsa B yCTPOMCTBO MOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, NecKa, KamHel UK Nblan, NOBPEXAEHUA NPY TPaHCMOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJTbl I BHELLHMX BO3JEMCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NpU NaAeHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOWCTBA UM YacTel YyCTPOMCTBA, CBA3AHHbIE C U3HOCOM B CBA3M C
3KcryaTaumen, 06bl4HbIM UK APYrMM €CTECTBEHHBIM N3HOCOM.

4. TapaHTWIHbBIN CPOK coCcTaBNAeT 24 MecsALa, OTCHET HAYMHAETCA CO HA NMOKYMKW YCTPOMCTBA.
lapaHTUiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABIATL [0 UCTEHEHNA CPOKA rapaHTUX B TEHEHUM
ABYX HeAeb Noc/ie TOro Kak byaeT o6HapyeHa HencnpaBHOCTb. 3afaBNeHWA Ha rapaHTUiHoOe
06CNyHMBaHWE NOC/IE UCTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHMMatoTCA. PEMOHT nnn 3ameHa
YCTPOWCTBA HE BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIMHOIO CPOKa, TaKKe NPU OKa3aHnM TaKoM yCyru oTcHeT
HOBOrO rapaHTUIHOro CPOKa Ha YyCTPOMCTBO WJIM BO3MOMKHO YCTAHOBJIEHHbIE AETA/IN HE HAaYMHaEeTCA
3aHOBO. OTO YC/I0BME [IENCTBYET TaKKe NpW 06paLLeHN B MECTHbIN CEPBUCHbIV OTAEN.

5. [ns npeabABneHUA rapaHTUMHbIX TPE6OBaHWI COOBLLMTE O HEUCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA Ha
cante www.Einhell-Service.com. MpurotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WX ApYyr1e AoKasaTenbcTBa
npuobpeTeHnsa Bamun HoBoro ycTpoicTea. OKasaHue rapaHTUMHbBIX YCAYr MPUMEHUTENBHO K
YCTPOMCTBaM, HanpaB/eHHbIM Ha PaCCMOTPEHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX JOKa3aTeIbCTB Uan
(DUPMEHHOM Tab/IMYKK, UCKOHAETCA BBUAY HEAOCTaTKa AaHHbIX A8 MAEHTUDUKALMKN TaKnX
ycTpovcTB. ECan Halla rapaHTuA pacnpocTpaHAeTCa Ha HeMCNpPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl
HEeMeAJIEHHO NOJTy4nTE OTPEMOHTUPOBAHHOE WM/IY HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6ol pasymeeTcs, Mbl MOXKEM TaKKe yCTPaHWUTb Npu oniaTte 3aTpart HEMCNPaBHOCTH YCTPOWCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHbIX YCIIYT UKW MPU UCTEYEHUN CPOKa rapaHTun. [ina atoro Bam
HEeo6X0AMMO BbiCNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec HaLlew CyHObl cepBuca.

Y10 KacaeTcs GbICTPOU3HALLMBAIOLLMXCSA, PACXOAHBIX A€Tasiel U HeLOCTatoLMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06GpaLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUyeHns STOW rapaHTUK COracHO MH(OPMALIMK O CEPBHUCHOM
06CyHMBaHWUM HACTOALLETO PYKOBOZACTBA MO JKCMJyaTaLuy.
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Pericol! — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident.

®

Atentie! Purtati protectie antifonica. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.

Y
] |

Atentie! Purtati masca de protectie impotriva prafului. La prelucrarea lemnului si a altor materiale
se poate produce praf daunator sanatatii. Este interzisa prelucrarea materialelor cu continut de azbest!

Atentie! Purtati ochelari de protectie. Scanteile produse in timpul lucrului, schijele sau aschiile iesite
din aparat si praful rezultat pot provoca pierderea vederii.

®
=R

Depozitarea acumulatoarelor se face numai in incaperi uscate cu temperatura mediului
de +10°C - +20°C. Depozitati acumulatoarele numai in stare incarcata.
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inmanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o radspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta corespunzatoare le gasiti
n brogura anexata!

Avertisment!

Cititi toate indicatiile de siguranta,
instructiunile si tineti cont de imaginile si da-
tele tehnice care insotesc acest aparat elec-
tric. Nerespectarea urmatoarelor instructiuni pot
duce la electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile si indicatiile de
siguranta pentru viitor.

2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului (Fig. 1)

Intrerupétor pornire/oprire

Portscula

Aparat de incarcat

Reglor al turatiei

inchizatoare rapida pentru schimbarea sculei

Acumulator

Tasta de blocare

Razuitor

Placa de slefuire triunghiulara

0. Panza de ferastrau pentru taieturi de adanci-
me in lemn

11. Panza de ferastrau pentru taieturi de adanci-

me in metal

12. Disc cu dinti aplicati

13. Hartie

14. Saiba

SVoNoOAMON =

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in
baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care
lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval
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de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

¢ Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

U indepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.
Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

e Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

Unealta multifunctionala

Placa de slefuire triunghiulara

Razuitor

9x Hartie de slefuit

Panza de ferastrau pentru taieturi de adanci-

me in lemn

® Panza de ferastrau pentru taieturi de adanci-
me in metal

e Disc cu dinti aplicati
Acumulator (la articolul nr.: 44.651.60 nu este
cuprins in livrare)

e Aparat de incarcat (la articolul nr.: 44.651.60
nu este cuprins in livrare)
Instructiuni de utilizare originale

® Indicatii de siguranta

3. Utilizarea conform scopului

Aparatul se preteaza la slefuirea suprafetelor
limitate. La slefuirea suprafetelor mai mari trebuie
utilizat un dispozitiv de aspiratie, disponibil ca si
accesoriu (a se vedea punctul 7.3).

Masina este prevazuta pentru slefuirea lem-
nului, fierului, materialului plastic si a materi-
alelor similare, cu folosirea héartiei de slefuit
corespunzatoare. De asemenea, ea este
destinata pentru taierea lemnului, materialelor
plastice si a materialelor similare, precum si
pentru razuirea mochetelor lipite, a resturilor de
mase de spécluit, a lacurilor vechi si alte utilizari
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asemanatoare.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului raspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui in intreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

4. Date tehnice

Sursa de alimentare a motorului: ........... 18Vd.c.
Turatie lamersin gol: ............ 11000-20000 min‘’
Suprafata de slefuire: ............... 90 x 90 x 90 mm
Unghi de oscilatie: ........ccccoveeniiieiiiiiciieeee 3,2°
Tensiune de iesire aparat de incarcat: ... 20V d.c.
Curent de iesire aparat de incarcat: .............. 3A

Tensiunea de alimentare aparat de incarcat: .......
............................................. 200-250V~ 50-60Hz

Tip acumulator: .......ccccceevveeiiiiiicniieeee, Li-lon
Numarul celulelor acumulatorului: .................... 5
Capacitatea acumulatorului: ..
Greutate: ......cccceeveeeieeennnnne

Atentie!

Aparatul este livrat fara acumulatori i aparat de
incarcat, utilizarea sa este permisa numai cu acu-
mulatorii Li-lon din seria Power-X-Change!

incarcarea acumulatorilor Li-lon din seria Power-
X-Change este permisa numai cu incarcatorii
Power-X-Charger.

Pericol!

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot si de vibratie au fost
calculate conform EN 62841.

Nivelul presiunii sonore LpA ...................
Nesiguranta K ,
Nivelul capacitatii sonore L,
Nesiguranta K,
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Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea
sau pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma
vectoriala a trei directii), calculate conform EN
62841.

Maner
Valoarea de emisie a vibratiilor a, = 13,9 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate au fost masurate conform unui pro-
ces de verificare normat si pot fi utilizate pentru
comparatia cu alte aparate electrice ale altor
producatori.

Valorile vibratiilor totale si valorile emisiei sonore
mentionate pot fi utilizate pentru si la o estimare
provizorie a solicitarii aparatului.

Avertisment:

Emisiile de vibratie si emisiile sonore pot devia de
la valorile mentionate in timpul utilizarii efective a
aparatului electric, in functie de modul de utilizare
al aparatului electric si in special de tipul piesei
de prelucrat.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel mi-

nim.

Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.

intretineti si curatati aparatul cu regularitate.

Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Daca este necesar, lasati aparatul sa fie veri-

ficat.

® Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu
este utilizat.

©  Purtati manusi!

Atentie!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate com-

plet, chiar daca manipulati aceasta scula

electrica in mod regulamentar. Urmatoarele

pericole pot aparea, dependente de tipul con-

structiv si executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se
poartd masca de protectie impotriva prafului
adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se
poarta protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale sanatétii rezultate din vibratia
mana-brat, in cazul utilizarii timp mai inde-
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lungat a aparatului sau a utilizarii si intretinerii
sale necorespunzatoare.

5. Inainte de punerea in functiune

Avertisment!
Scoateti intotdeauna acumulatorul inainte de a
efectua reglari ale aparatului.

Cititi cu atentie aceste indicatii inainte de punerea

in functiune a aparatului cu acumulator:

o Incércati acumulatorul cu ajutorul
incarcatorului. Un acumulator gol este
incarcat dupa circa 0,5-1 ora.

o
-

Montarea sculelor atasabile (Fig. 1-5)

® Deschideti inchizatoarea rapida pentru
schimbarea sculei (5) asa cum este aratat in
figura 2.

© Pentru o montare sigura a sculelor atagabile
pozitionati unealta multifunctionala astfel
incéat intrerupatorul pornire/oprire (1) sa fie
orientat in jos, iar portscula (2) sa fie orientata
n sus.

® Asezati scula atasabila (de ex. un razuitor) pe
portscula (2), astfel incat stifturile portsculei
sa se potriveasca in orificiile sculei atasabile.
Portscula (2) este magnetica, in scopul fixarii
sculei atasabile in timpul procesului de ten-
sionare.

o Tnchidegi din nou inchizatoarea rapida pentru
schimbarea sculei (5). Aveti grija ca stifturile
portsculei sa (2) sa ramana in orificiile sculei
atasabile.

o Inlivrare este cuprinsa o saiba (14) pentru

fixarea sigura a sculelor atasabile cu orificiu.

Va rugam sa tineti cont de utilizarea corecta

(boltirea arata spre scula) a saibei (14) la scu-

lele atasabile cu orificiu, asa cum este aratat

in figurile 4 si 5.

Verificati daca scula atagabila este bine
fixata!

5.2 Talpa de slefuire triunghiulara
Utilizand talpa de slefuire triunghiulara, masina
poate fi folosita ca slefuitor triunghiular.

5.2.1 Fixarea hartiei de slefuit

Schimbarea se face fara probleme prin interme-
diul scaiului. Fiti atenti la corespondenta gaurilor
pentru aspiratie din hartia de slefuit si placa de
slefuit.

6. Utilizarea

6.1 incircarea pachetului de acumulatori LI
(Fig. 6/7)

1. Scoateti pachetul de acumulatori (6) din ma-
ner, apasand tasta opritoare (7) in jos.

2. Comparati daca tensiunea de retea indicata
pe placuta indicatoare corespunde cu tensi-
unea existenta in retea. Introduceti stecherul
de retea al incarcatorului in priza. LED-ul ver-
de incepe sa lumineze intermitent.

3. Impingeti acumulatorul pe incércator.

La punctul 10 (Afisajul aparatului de incarcat)
gasiti un tabel cu semnificatiile afisajului LED-
urilor pe aparatul de incarcat.

Daca nu este posibilad incarcarea pachetului de

acumulatori va rugam sa verificati

© daca exista tensiune la priza

© daca exista un contact perfect la contactele
de incarcare ale aparatului de incarcat.

Daca totusi nu este posibila incarcarea pachetului
de acumulatori, va rugam sa trimiteti

® aparatul de incarcat

® sipachetul de acumulatori

la service-ul nostru pentru clienti.

in scopul unei expedieri corespunzitoare, va
rugam sa contactati serviciul nostru pentru
clienti sau magazinul la care ati achizitionat
aparatul.

Tineti cont la expedierea sau eliminarea acu-
mulatorilor resp. a aparatelor cu acumulator,
ca acestea sa fie ambalate separat in pungi
din material plastic, pentru a evita un scurt-
circuit sau incendiu!

in interesul unei durate indelungate de utilizare

a pachetului de acumulatori trebuie sa asigurati
incarcarea la timp a pachetului de acumulatori.
Acest lucru este necesar in orice caz atunci

cand constatati ca puterea aparatului scade. Nu
descarcati niciodata complet pachetul de acumu-
latori. Acest lucru duce la defectarea pachetului
de acumulatori!

6.2 Pornire/oprire (Fig. 8)

Pentru pornirea aparatului intrerupatorul (1) trebu-
ie Impins Tnainte.

Pentru oprirea aparatului intrerupatorul (1) trebuie
impins inapoi.
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6.3 Indicatii de lucru

©  Porniti aparatul.

® Lucrati la distanta de corp.

® Nuintroduceti niciodata mainile in zona de
lucru propriu-zisa.

® Folositi numai scule atasabile in stare
ireprosabila si nedeteriorate.

Scule atasabile:
Folosirea ca ferastrau: Taierea lemnului si a mate-
rialului plastic.

Indicatii de lucru: Fiti atenti in timpul taierii la
corpuri straine in material si indepartati-le.
Procedeul de taiere in adancime se va aplica
numai la materiale moi, cum ar fi lemnul sau placi
de rigips.

Slefuirea: Slefuirea suprafetelor la margini,
colturi sau locuri greu accesibile. Slefuirea lem-
nului, vopselei, lacurilor etc, in functie de hartia
de slefuit.

Indicatii de lucru:

Aparatul este deosebit de eficient pentru slefuirea
colturilor si muchiilor greu accesibile. La slefuirea
profilelor si a canelurilor se poate lucra doar cu
varful sau cu o laturd a plécii de slefuire. In functie
de materialul de prelucrat si de grosimea stratului
care urmeaza sa fie indepartat de pe suprafata
sunt disponibile diferite hartii de slefuit. Capaci-
tatea de slefuire depinde in principiu de hartia de
slefuit aleasa si de presiunea exercitata asupra
talpii de slefuit.

Razuirea: Razuirea lacurilor si adezivilor vechi.
Indicatii de lucru:

Apropiati scula atasabila de suprafata care
urmeaza s fie slefuité. incepeti slefuirea intr-un
unghi de inclinare mic si cu presiune redusa. La
exercitarea unei presiuni prea mari exista peri-
colul de deteriorare a suprafetei (de ex. lemn,
tencuiala).

6.4 Reglorul turatiei (Fig. 8)
Prin rotirea reglorului turatiei (4) puteti preselecta
turatia.

Directia plus:
Directia minus:

turatie mai mare
turatie mai mica

6.5 Afisarea capacitatii acumulatorului (Fig.
9/Poz. b)

Apasati comutatorul pentru afisarea capacitatii

acumulatorului (a). Afisajul capacitatii acumula-

torului (b) va semnalizeaza nivelul de incarcare al

acumulatorului pe baza a 3 LED-uri.

Toate 3 LED-urile lumineaza:
Acumulatorul este complet incarcat.

Se aprind 2 LED-uri sau numai unul:
Acumulatorul mai are rezerve suficiente.

1 LED clipeste:
Acumulatorul este gol, incarcati acumulatorul.

Toate LED-urile clipesc:

Acumulatorul a fost descarcat profund si este
defect. Incércarea si utilizarea unui acumulator
defect este interzisa!

7. Curatarea, intretinerea si
comanda pieselor de schimb

Pericol!
Inainte de toate lucrarile de curatare scoateti acu-
mulatorul din aparat.

7.1 Curatarea

e Pastrati cat mai curat posibil dispozitivele
de protectie, sliturile de aerisire si carcasa
motorului. Stergeti aparatul cu o carpa curata
sau curatati-| cu aer comprimat la o presiune
mica.

® Recomandam curatarea aparatului imediat
dupa fiecare utilizare.

e Curatati aparatul cu regularitate cu o carpa
umeda si putin sapun. Nu folositi detergenti
sau solventi pentru curatare; acestea ar putea
ataca partile din material plastic ale aparatu-
lui. Fiti atenti s nu intre apa in interiorul apa-
ratului. Patrunderea apei in aparatul electric
mareste riscul de electrocutare.

7.2 Intretinere
In interiorul aparatului nu se gasesc piese care
necesita intretinere curenta.

7.3 Comanda pieselor de schimb si
accesoriilor:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc

mentionate urméatoarele date:

¢ Tipul aparatului

® Numarul de articol al aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

® Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare
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Informatii si preturi actuale gasiti la adresa
www.Einhell-Service.com

Tip! Pentru un rezultat bun
EI.’@EI P

=3 de lucru recomandam acce-
sorii de inalta calitate de la
kwb | www.kwb.eu
E welcome@kwb.eu

Adaptor pentru dispozitivul de aspiratie
(Art. nr.: 44.651.63)

8. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

9. Lagar

Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la loc
intunecos, uscat si ferit de inghet, precum si inac-
cesibil copiilor. Temperatura de depozitare optima

este intre 5 si 30 °C. Pastrati aparatul electric in
ambalajul original.
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10. Afisajul aparatului de incarcat

Starea afisajului

LED-ul
rosu

LED-ul
verde

Semnificatia si masura de remediere

stins

intermitent

Stare de functionare
Aparatul de incarcat este conectat la retea si pregatit de functionare, acu-
mulatorul nu este in aparatul de incarcat

aprins

stins

incarcare

Aparatul de incarcat incarca acumulatorul in regim de incarcare rapida.
Timpii de incarcare corespunzatori ii gasiti direct pe aparatul de incarcat.
Indicatie! in functie de nivelul de incarcare al acumulatorului timpii de
incarcare efectivi pot fi diferiti de timpii de incarcare mentionati.

stins

aprins

Acumulatorul este incarcat si poate fi pus in folosinta.

Dupa aceea se comuta intr-o incarcare de protectie pana la incarcarea
completa.

Pentru aceasta lasati acumulatorul cu cca. 15 minute mai mult pe aparatul
de incarcat.

Masura de remediere:

indepartati acumulatorul din aparatul de incércat. Deconectati aparatul de
incarcat de la retea.

intermitent

stins

incarcare adaptata

Aparatul de incarcat se gaseste in regimul de incarcare de protectie.

in acest regim, din motive de siguranta, acumulatorul este incarcat mai in-
cet si necesita mai mult timp. Acest lucru poate avea urmatoarele cauze:

- Acumulatorul nu a mai fost incarcat timp foarte indelungat.

- Temperatura acumulatorului nu se gaseste in intervalul ideal.

Masura de remediere:

Asteptati pana cand procesul de incarcare este incheiat, apoi acumula-
torul poate fi incarcat in continuare.

intermitent

intermitent

Defectiune

Nu mai este posibila incarcarea acumulatorului. Acumulatorul este defect.
Masura de remediere:

incarcarea unui acumulator defect este interzisa.

indepartati acumulatorul din aparatul de incarcat.

aprins

aprins

Deteriorare datorata temperaturii

Acumulatorul este prea fierbinte (de ex. la radiatie solara directa) sau prea
rece (sub 0° C)

Masura de remediere:

indepértati acumulatorul din aparatul de incarcat si pastrati-l o zi la tempe-
ratura incaperii (cca. 20° C).
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Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, in cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atasate aparatelor vechi si materiale auxiliare fara componente
electrice.

Retiparirea sau orice alta multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate t&rile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura* Periile de carbune, Placa de slefuire triunghiulara,
Razuitor, Panza de ferastrau HSS (otel inalt ali-
at), Panza de ferastrau diamant, Acumulator

Material de consum/ Piese de consum* Hartie de slefuit

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare in mod obligatoriul

in caz de deteriorari sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si rdspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

A functionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neludrii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
sigurantd, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzéatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse in prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz.

®

Dikkat! Kulaklik takin. Calisma esnasinda olusan gurdlti isitme kaybina yol agabilir.

Y
] |

Dikkat! Toz maskesi takin. Ahsap ve diger malzemeler Gzerinde galisildidinda sagliga zarar veren
tozlar olusabilir. Asbest iceren malzemelerin islenmesi yasaktir!

Dikkat! is gézliigii kullanin. Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas
ve tozlar gdzlere zarar verebilir.

®
=R

Akuler sadece, ortam sicakligi +10°C - +20°C araliginda olan kuru mekanlarda depolanacaktir. Akuleri
sadece sarj edilmis durumda saklayin.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlari énlemek icin alet-

lerin kullaniminda bazi is glivenligi 6nlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
icerdigi bilgilere her zaman ulasabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalar ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk Ustlenmez.

1. Givenlik uyarilari

Guvenlik uyarilar ekteki kitapgikta bulunur!

Uyari!

Aciklanan bitiin giivenlik uyarilari ve
talimatlari okuyun. Guvenlik uyarilar ve tali-
matlara riayet edilmemesi durumunda elektrik
carpmasi, yangin ve/veya agir yaralanmalar mey-
dana gelebilir.

Gilvenlik uyarilar ve talimatlar gelecekte kul-
lanmak icin saklayin.

2. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

2.1 Alet aciklamasi (Sekil 1)

Acik/Kapali salteri

Takim yuvasi

Sarj cihazi

Devir regulatéri

Takim degistirme hizli kilitteme elemani

Ak

Sabitleme butonu

Kazima aparati

Delta zimpara tablasi

0. Sunta kesme testeresi bigagi, ahsap malze-

me i¢in

11. Sunta kesme testeresi bicadi, metal malzeme
icin

12. Segmentli testere bicagi

13. Zimpara kagidi

14. Rondela

SVoNooAMRN =

2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik parcasi olup
olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.
Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda
Urund satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guni iginde
gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaj agin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden cikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékin (bulunmasi halinde).

® Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

© Alet ve aksesuar parcalarinin transport
esnasinda hasar goérup gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti slresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiiciik parcalari yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

Cok amacli taglama

Delta zimpara tablasi

Kazima aparati

9x zimpara kagidi

Sunta kesme testeresi bigagi, ahsap malze-

me igin

® Sunta kesme testeresi bigagl, metal malzeme
icin

® Segmentli testere bicagi

e Akl (44.651.60 nolu urtuinde teslimat
kapsamina dahil degildir)

® Sarjcihazi (44.651.60 nolu uriinde teslimat
kapsamina dahil degildir)
Orijinal Kullanma Talimat

®  Guvenlik Uyarilan

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Cok amacli taglama sinirli buyUklikteki ylzeylerin
zimparalanmasi i¢in uygundur. BlyUk ylizeylerin
zimparalanmasi igin 6zel aksesuar olarak satin
alinabilen toz toplama donanimi (bakiniz Madde
7.3) kullaniimalidir.

Makine uygun zimpara kagidi kullanilarak
ahsap, demir, plastik ve benzer malzemelerin
zimparalanmasinda kullanilir. Ayrica ahsap,
plastik ve benzer malzemeleri kesmeye ve
yapistiriimis hali désemeleri, harg ve algi artiklari,
eski boya veya benzer uygulamalar kazimaya
yarar.

-48-

Anl_Varrito_SPK5.indb 48

04.08.2020 10:38:56



Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin disindaki
tim kullanimlar makinenin kullaniimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci disindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
Uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlanmizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar i¢in tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Motor VOIaji: .....cceeeiiiiiiiiici 18Vd.c.
Bosta calisma devri: ......... 11000-20000 dev/dak
Zimpara alant: ........ccccceeeeeenins 90 x 90 x 90 mm
OsSilasyon AGISI: .....eevueeeieeiieeiieeaee e 3,2°
Sarj cihazi sebeke ¢ikis voltaji: .............. 20V d.c.
Sarj cihazi sebeke ¢ikis akimi: ... 3A
Sarj cihazi sebeke voltaji: ... 200-250V~ 50-60Hz
AKU DI e Li-lon
AKU NUCTE SAYISE ..o 5
AkU sarj kapasitesi: ........ccccceevieniiiiiiennn. 2,0 Ah
AGIFIK: e 1,0 kg
Dikkat!

Aletin teslimat kapsamina aku ve sarj cihazi dahil
degildir ve alette sadece Power-X-Change serisi
Li-lon akulerinin kullaniimasina izin verilir!

Power-X-Change serisi Li-lon akuleri sadece,
Power-X-Charger sarj cihazi ile sarj edilecektir.

Tehlike!

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 62841 normuna gére
olgulmustar.

Ses basing seviyesil , ..., 78 dB(A)
SapmMa K, oo 3dB
Ses gug seviyesi L, ..o 89 dB(A)
Sapma K, e 3dB
Kulaklik takin.

Gurultt isitme kaybina sebep olabilir.
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Toplam titresim degerleri (¢ yonin vektor
toplami) EN 62841 normuna gore Sl¢llmustr.

Sap
Titresim emisyon deg@eri ah = 13,9 m/s?
Sapma K =1,5m/s2

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurilti
emisyon degerleri standart test metoduna goére
Olclilmis olup bu degerler, diger elektrikli aletler
ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim toplam degerleri ve gurdlti
emisyon degerleri etrafa verilecek rahatsizligin
ve etkinin gegici olarak tahmin edilmesinde de
kullanilabilir.

lkaz:

Titresim ve gurultd emisyon degerleri elektri-
kli aletin gercek kullaniminda, elektrikli aletin
kullanim turtine ve ézellikle hangi malzemenin
islenmesine bagl olarak belirtilen degerlerden
farkli olabilir.

Makineden kaynaklanan giirilti ve titresim
olusmasini asgariye indirin!

® Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler
kullanin.

©  Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve te-
mizleyin.

® Calisma tarziniz alete gore ayarlayin.

®  Aletlerinize agir yliklenmeyin.

® Gerektiginde arizal aletin kontrol edilmesini
saglayin.

®  Aleti kullanmadiginizda kapatin.

o s eldiveni takin.

Dikkat!

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun
sekilde kullansaniz dahi yine de bazi riskler
mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takiimadiginda akciger
hasarlarinin olugsmasi.

2. Uygun bir kulaklik takiimadiginda isitme
hasarlarinin olugsmasi.

3. Elektrikli alet uzun sure kullanildiginda veya

talimatlara gére kullanilmadiginda veya
bakimi diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olugmasi.
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5. Calistirmadan énce

ikaz!
Alet Uzerinde ayarlama calismasi yapmadan énce
daima akyU sokun.

AKUIU aletinizi isletmeye almadan énce mutlaka

bu uyarilar okuyunuz:

© AkUyu sarj cihazi ile sarj edin. Bos bir aku
yaklasik 0,5-1 saat sonra sarj edilmistir.

5.1 Takimlarin montaji (Sekil 1-5)

® Takim degistirme hizli kilitteme elemanini (5)
Sekil 2'de gosterildigi gibi agin.

© Makineye takilacak takimlarin emniyetli bir
sekilde monte edilebilmesi i¢in ok amagli
taslama makinesini, Acik/Kapali salteri (1)
asaglya ve takim yuvasi (2) yukari bakacak
sekilde koyun.

®  Takimi (6rnegin kazima aparati) takim yuvasi
(2) icine, takim yuvasi pimlerinin takim de-
liklerine uyacak sekilde yerlestirin. Sikkma
isleminde takimi sabitleyebilmek i¢in takim
yuvasl (2), miknatisli 6zellikte tasarlanmistir.

®  Takim degistirme hizli kilitteme elemanini (5)
tekrar kapatin. Takim yuvasi (2) pimlerinin
takimin delikleri icinde kalmasina dikkat edin.

© Aletin teslimat kapsamina, yarikli takimlarin
guvenli sekilde sabitlenmesine yarayan
bir rondela (14) dahildir. Rondelanin (14)
yarikli takimlari sabitleme isleminde dogru
kullanilmasina (bombeli taraf takima dogru
bakacaktir) dikkat edin, bu durum Sekil 4 ve
5‘de gosterilmistir.

Takilan takim ve aparatin siki sekilde takili
olup olmadigini kontrol edin!

5.2 Delta zimpara tablasi
Delta zimpara tablasi baglandiginda makine, del-
ta zimpara makinesi olarak kullanilabilir.

5.2.1 Zimpara kagidinin takilmasi

Cirt cirth baglanti ile kolay zimpara kagidi
degistirmesi. Zimpara kagidi ve zimpara kagidi
tablasindaki toz emme deliklerinin Ust Uste gelme-
sine dikkat edin.

6. Kullanma

6.1 LI-akusiiniin sarj edilmesi (Sekil 6/7)

1. Aklyu (6) bagh oldugu el sapindan sabitleme
butonunu (7) asagiya bastirarak sokun.

2. Sarj cihazinin tip levhasi Uizerinde belirtilen
gerilim degerinin, mevcut elektrik sebekesi
gerilim degeri ile ayni olup olmadigini kontrol
edin. Sarj cihazinin elektrik kablosunu prize
takin. Yesil LED lambasi yanip sbnmeye
baslar.

3. AKkuyu sarj cihazina takin.

Madde 10‘da (Sarj cihaz1 gdstergesi) bélimiinde
bulunan tabloda sarj cihazindaki LED gdsterge-
lerinin anlami agiklanmistir.

Akunin sarj edilmesi mimkin degilse asagidaki

noktalari kontrol edin

®  Prizde elektrik olup olmadigi.

e Sarj cihazindaki kontaklarin akilye tam temas
edip etmedigi.

Akulnun sarj edilmesi bu kontrollerden sonra da
mumkun degilse,

® sarjcihaz

® veaklyu

l0tfen masteri hizmetleri bélimumuze génderin.

Talimatlara uygun sekilde yapilacak bir tesli-
mat icin miisteri hizmetleri departmanimiza
veya aleti aldiginiz satis noktasina basvurun.

Akiilerin veya akilii aletlerin teslimati veya
bertaraf edilmesinde, kisa devre yaparak
yangina yol agmamasi i¢in bu uriinlerin
plastik poset icinde tek tek ambalajlanmasi
gerektigini dikkate alin!

Akdlerin uzun 6murli olmasini saglamak igin
akuyl zamaninda sarj edin. Bu ézellikle, akull ya-
prak tfleme makinesinin gucliniin azalmasini fark
ettiginizde yapilacaktir. Akilerin tamamen desarj
olmasini kesinlikle izin vermeyin. Aksi taktirde aku
arizalanacaktir.

6.2 Acma/Kapatma (Sekil 8)

Makineyi ¢alistirmak icin salteri (1) 6ne dogru itin.
Makineyi kapatmak icin salteri (1) tekrar arkaya
dogru itin.

6.3 Calisma bilgileri
© Makineyi calistinin.
® Makineyi viicudunuzdan uzakta tutarak
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calisin.
© Ellerinizi kesinlikle calisma alaninin éniine

koymayin.
e Sadece mikemmel durumda ve hasarli olma-
yan takim kullanin.

Kullanilabilen takimlar

Kesme: Ahsap ve plastik kesme.

Calisma bilgileri: Kesim isleminde malzeme igin-
de yabanci madde bulunup bulunmadigini kontrol
edin ve bulunmasi durumunda temizleyin.
Daldirmali kesme metodunda sadece ahsap veya
al¢ipan gibi yumusak malzemeler kesilecektir.

Zimparalama: Kbse, kenar ve zor erigilebilen
yerlerde yuzey zimparalamasi. Kullanilan zimpara
kagidina gére ahsap, boya, yaglh boya vs. malze-
meler zimparalanabilir.

Calisma bilgileri:

Makine &zellikle zor erisilebilen kdse ve kenarlar-
da ¢ok verimli bir galisma saglar. Profil ve delikli
yuzeylerin zimparalanmasi i¢in zimparanin ucu
veya kenari ile calisiimasi yeterlidir. islenecek
olan malzemeye ve istenilen zimparalama
derinligine goére farkl zimpara kagitlar mevcut-
tur. Zimparalama derinligi, kullanilacak zimpara
kagidinin kaba veya inceligine ve zimparay!
bastirma kuvvetine gére belirlenir.

Kazima: Eski boya veya yapistirma malzemeleri-
nin kazinmasi

Calisma bilgileri:

Kazima aparatini kazinacak yere oturtun. Yassi agl
ve dusuk bastirma kuvveti ile kazimaya baglayin.
Cok yuksek bastirma kuvveti uygulandiginda ze-
mine (6rnegdin ahsap, siva) zarar verilebilir.

6.4 Devir regiilatori (Sekil 8)
Devir regulatériini (4) déndurerek devir ayarini
secebilirsiniz.

Artiydnlne:
Eksi yénune:

yuksek devir
disuk devir

6.5 Akii sarj kapasitesi gostergesi (Sekil 9/
Poz. b)

AkU sarj kapasitesi gdstergesi butonuna (a) basin.

AkU sarj kapasitesi gdstergesi (b) aklnin sarj du-
rumunu 3 LED lambasi ile gésterir.

3 adet LED lambanin hepsi yaniyor:
Aku tam sarjlidir.

2 veya 1 adet LED lambasi yaniyor:
AkUnUn sarj kapasitesi yeterli.

1 adet LED lambasi yaniyor:
AKkU sarji bosalmistir, aklyU sarj edin.

Biitiin LED lambalari yanip soéniiyor:

AKkU sarji derin derecede bosalmis ve arizalidir.
Arizali bir akiinuin kullaniimasi ve sarj edilmesi
yasaktir.

7. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Tehlike!
Temizlik ¢calismalarindan énce akuyu aletin igin-
den ¢ikarin.

7.1 Temizleme

© Koruma tertibati, havalandirma delikleri ve
motor gévdesini mimkun oldugunca toz ve
kirden temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin
veya dusuk basingli hava ile Ufleyerek temiz-
leyin.

© Aleti kullandiktan hemen sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

o Aleti diizenli olarak nemli bir bezle ve sivi
sabunla temizleyin. Temizleme deterjani veya
solvent malzemesi kullanmayiniz, bu malze-
meler aletin plastik pargalarina zarar verebilir.
Cihazin igine su girmemesine dikkat edin.
Elektrikli aletin icine su girmesi elektrik carp-
ma riskini yukseltir.

7.2 Bakim
Cihaz icinde bakimi yapilmasi gereken baska bir
parc¢a yoktur.

7.3 Yedek parca ve aksesuar siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaz tipi

e Cihazin par¢a numarasi

e Cihazin kod numarasi

o Istenilen yedek parganin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.Einhell-Service.com sayfasinda

aciklanmigtir
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=1 elde etmek icin yliksek kalite-
li kwb marka aksesuarlar
kullanmanizi tavsiye
E ederiz ! www.kwb.eu
welcome@kwb.eu

I ' H N
Eﬁﬁ}m Tiiyo! iyi bir calisma sonucu

Toz toplama adaptérii (Uriin Nr.: 44.651.63)

8. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini dnlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve boylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
ornegin metal ve plastik gibi gesitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali pargalar evsel atiklarin
atildigi cope atmayin. Alet, yonetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yonetimler-
den 6grenebilirsiniz.

9. Depolama

Alet ve aksesuar parcalarini karanlik, kuru ve
dona karsl korunmus ve ¢ocuklarin erisemeyecegi
bir yerde saklayin. Optimal depolama sicakligi

5 ve 30 °C arasindadir. Elektrikli aleti orijinal
ambalajl icinde saklayin.
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10. Sarj cihazi géstergeleri

Gésterge durumu

Kirmizi
LED

Yesil LED

Anlami ve alinacak 6nlemler

Kapali

Yanip
sénuyor

isletmeye hazir olma
Sarj cihazi elektrik sebekesine bagli ve isletmeye hazirdir, aku sarj
cihazina takili degildir

Acik

Kapali

Sarj etme

Sarj cihazi akilyil hizli sarj isletiminde sarj ediyor. ilgili sarj stireleri direkt
olarak sarj cihazi Uzerinde belirtiimistir.

Uyari! Kalan aku sarj kapasitesine bagl olarak gercek sarj sireleri belirti-
len sarj surelerinden biraz farkli olabilir.

Kapali

Acik

Akii sarj edilmis ve isletmeye hazirdir.

Sonrasinda tam sarj kapasitesine sarj oluncaya kadar korumali sarj islemi
moduna ayarlanir.

Bunun igin akiliyu sarj cihazinda, yaklasik 15 dakika daha sarj cihazinda
bagl tutun.

Onlem:

Aklyu sarj cihazindan ¢ikarin. Sarj cihazinin fisini prizden cikarin.

Yanip
sénlyor

Kapali

Adaptasyon sariji

Sarj cihazi korumali sarj islemi modundadir.

Bu isletme modunda aku is guivenligi sebeplerinden dolayi yavasca sarj
edilir ve sarj islemi daha uzun surer. Bunun sebebi sunlar olabilir:

- Akl uzun bir stireden beri sarj edilmedi.

- Akl sicakligl, ideal sicaklik araligindadir.

Onlem:

Sarj isleminin tamamlanmasini bekleyin, aki buna ragmen sarj edilmeye
devam edilebilir.

Yanip
sénlyor

Yanip
soénuyor

Hata

Sarj islemi artik mimkun degil. Ak arizali.
Onlem:

Arizali bir akinuin sarj edilmesi yasaktir.
AkuyU sarj cihazindan ¢ikarin.

Acik

Acik

Sicaklik arizasi

AkU cok sicaktir (6rnegin direkt glines 1sinlarina maruz kalmig) veya ¢cok
soguktur (0°C altinda)

Onlem:

Aklyu ¢ikarin ve 1 glin oda sicakliginda (yakl. 20°C) saklayin.
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Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlar ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yénetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elekirikli aletler ayristirimis olarak toplanacak ve ¢evreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénustm Alternatifi:

Kullanilmis elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yonetmelikle-
re uygun olarak calisan geri déniisim merkezlerine vermekle yukimladur. Bunun i¢in kullaniimig cihaz,

ulusal dénlisiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin artilmasini saglayan kullaniimis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin ézel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Glkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde aciklanmistir. Onarim, yedek parga ve sarf malzemesi ihtiyaclarinda bu
partner kuruluglarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Uriinimuzde asagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir asinmaya maruz
kalirlar ve agsagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag¢ duyulur.

Kategori Ornek
Asinma pargalar* Koémur firgalar, Delta zimpara tablasi, Kazima
aparati, HSS testere bigagi, Aku
Sarf malzemesi/Sarf pargalar* Zimpara kagidi
Eksik parcalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipl mal veya eksik parga s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizayi ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

® Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Ariza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlari)?

® Sizce aletin arizali ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi agiklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Uretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok tizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi tUizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gegerlidir:

1. Bu garanti kosullar sadece, Urlinu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gercek kisiler icin gegerlidir. Bu garanti kosullar, ilgili Uretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirlidir ve bu segim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari
ve endUstriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda galistiriimasi durumunda Garanti
Sézlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim turline baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal gevre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik ¢alismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykirn kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete asiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin icine yabanci madde-
nin girmesi (6rnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti suresi 24 aydir ve garanti sliresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti slresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar igin
yeni bir garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri i¢in de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evrag hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin génderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri disindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti stiresi dolan arizalari ticreti karsiliginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun igin aleti litfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdndeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per I'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek
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[Avpektnea Ha EC 1 HopmK 3a apTuUKyn
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apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
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aciklanan uygunlugu belirtir
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Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru
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